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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1) PASIULYMO APLINKYBES

e Pasiilymo pagrindas ir tikslai

Reglamentuose (EEB) Nr. 2407/92, 2408/92 ir 2409/92 pateiktomis liberalizavimo
nuostatomis — vidaus oro susisiekimo rinkai skirtu ,.,tre¢iuoju nuostaty rinkiniu* — buvo
suteiktas postiimis oro susisiekimo paslaugas teikti veiksmingiau ir jas paversti labiau
prieinamomis. Taciau pastarojo deSimtmecio patirtis patvirtino, kad tam tikros treciojo
nuostaty rinkinio priemonés taikomos prastai, jas reikia apibudinti aiSkiau arba
persvarstyti. Kadangi valstybés narés tris reglamentus taiko, aiSkina skirtingai ir
kadangi tam tikrus dalykus bitina iSdéstyti aiSkiau, minétus reglamentus reikia
persvarstyti, siekiant visoms ES oro laivyno bendrovéms i§ tikro sukurti vienodas
salygas. TreCiojo nuostaty rinkinio persvarstymu siekiama didinti rinkos
veiksminguma, tobulinti vezimo oro transportu paslaugy sauga ir gerinti keleiviy

apsauga.
e Bendrosios aplinkybés

1992 m. liepos 23 d. priémus tris Tarybos reglamentus — Nr. 2407/92, 2408/92 ir
2409/92, t. y. vadinamaji ,.treciaji nuostaty rinkini“ — buvo pereita | baigiamaji oro
susisiekimo Bendrijoje liberalizavimo etapa. Anksc¢iau nei minétasis treciasis nuostaty
rinkinys, 1987 m. gruodzio mén. buvo priimtas ,,pirmasis nuostaty rinkinys*, o 1990
m. birzelio mén. — ,,antrasis nuostaty rinkinys*.

Nuo ,,tre¢iojo nuostaty rinkinio* isigaliojimo pra¢jus daugiau nei deSimtmeciui galima
pasakyti, kad $is rinkinys paskatino neregéta oro susisiekimo plétra Europoje. Senosios
monopolijos iSnyko, buvo sukurta kabotazo sistema Bendrijoje ir visose rinkose
suintensyvejo konkurencija, i§ kurios naudos turi vartotojai.

Nepaisant minétos pazangos daugelis Bendrijos oro laivyno bendroviy ir toliau
nepajégia keleiviams sitilomy viety skaiciaus suderinti su paklausa (pasitla virsija
paklausa); be to, minétoms bendrovéms kliudo pernelyg didelis rinkos suskaidymas.
,» 1 reciajl nuostaty rinkini* nenuosekliai taikant valstybése narése ir vis nepanaikinant
apribojimy teikiant oro susisiekimo paslaugas Bendrijoje:

0 néra sukurta vienodu salygu: rinkos veiksmingumui turi jtakos konkurencijos
iSkreipimai (t. y. skirtingas veiklos licencijai nustatyty reikalavimy taikymas; ES oro
vez¢jai diskriminuojami atZvelgiant { jy nacionaling priklausomybg; taikomos
nevienodos salygos sprendziant dél marSruty | treciasias Salis; ir t. t.);

0 nenuosekliai taikomos taisyklés, kuriomis yra nustatoma orlaiviy su igula
nuoma i$ tre¢iyjy Saliy — dél to iSkraipoma konkurencija ir sulaukiama socialiniy
padariniy;

0 keleiviai negali naudotis visais vidaus rinkos teikiamais pranasumais, nes
triksta skaidrumo dé¢l kainy arba tie pranaSumai yra apribojami diskriminaciniais
veiksmais, kuriy imamasi atsizvelgiant | gyvenamaja vieta.
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2)

e Pasialymo srityje taikomos nuostatos

Pasitilymu siekiama perstvarstyti Reglamentus (EEB) Nr. 2407/92, 2408/92 ir 2409/92
ir parengti suvestini jy teksta.

e Der¢jimas su kitomis Sajungos politikos sritimis ir tikslais

Pasitlymu sustiprinama vidaus rinka, t. y. skatinamas rinkos vientisumas ir
atitinkamomis priemonémis Europos oro vez¢jams, kurie yra pajégiis varzytis su savo
konkurentais tarptautiniu lygiu, sukuriama intensyvesné¢ konkurencijos aplinka.
Pasiiilymu prisidedama siekiant Lisabonos strategijos tiksly, t. y. didinamas Europos
geb¢jimas konkuruoti.

Ypatingas démesys buvo skirtas paprastinant Reglamenty (EEB) Nr. 2407/92, 2408/92
ir 2409/92 tekstus ir parengiant suvesting ju redakcija. Minéta veikla buvo vykdoma
laikantis Komisijos isipareigojimo paprastinti Bendrijos teisyna acquis, §] teisyna
atnaujinti ir mazinti jo apimt.

Jeigu biity pritarta vienam kitam i§ sitlomyju pakeitimy, tada galéty buti daromas
poveikis aplinkai. Reikia pasakyti, kad Komisija jau yra paskelbusi keleta poveikiui
aplinkai skirty dokumenty, kurie buvo itraukti { Tvariosios plétros strategijos ir
Europos klimato kaitos programa (zr. dar ,,Aviacijos poveikio klimato Kkaitai
mazinimas®, Komisijos komunikatas Tarybai, Europos Parlamentui, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui, 2005 m. rugséjo 27 d.
KOM (2005) 459).

KONSULTACIJOS SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMAS
e Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Konsultacijy metodai, pagrindiniai tiriamieji _sektoriai ir bendras respondenty
apibiidinimas

Pries pradedant rengti §i pasiiilyma buvo suorganizuotos vieSosios konsultacijos, nes i§
suinteresuoty asmeny ir istaigy buvo siekiama sukaupti kuo daugiau pastaby ir
pasitlymu. Komisija i§ nacionaliniy valdzios institucijy, tarptautiniy organizacijy, oro
vezéjy ir jiems atstovaujanciy istaigy, oro uosty, oro susisiekimo darbuotojams ir oro
susisiekimo paslaugy vartotojams atstovaujanciy organizaciju gavo 56 pasitilymus.

2004 m. vasario 26 d. Briuselyje buvo surengtas konsultacinis posédis su
suinteresuotosiomis Salimis. Posédyje dalyvavo 11 valstybiy nariy delegacijos ir oro
laivyno bendrovéms, oro uostams, turizmo paslaugy teikéjams, oro sektoriaus
tarnautojams ir darbuotojams atstovaujanciu 11 organizacijy delegacijos.

Atsakymuy santrauka, ir kaip § juos buvo atsizZvelgta

Dauguma respondenty yra patenkinti galiojanciais reglamentais, tafiau jie pritaria
biitinybei priimti keleta pakeitimy ir nuosekliau vykdyti derinimo politika, kuria biity
galima jgyvendinti iSsamiau redaguojant tekstus arba parengus nuodugnias projekty
rekomendacijas. Buvo pareikStas pageidavimas moderninti ir paprastinti tekstus,
atSaukti nuostatas, kurios buvo reikalingos 1992 m., tadiau dabar jos neatitinka

LT



LT

poreikiy.

Jeigu tai Reglamentas (EEB) Nr. 2407/92, reikia i§samiau nustatyti grieZtesnius
finansinio oro vezéjy pajégumo kontrolés ir orlaiviy nuomos reikalavimus.

D¢l Reglamento (EEB) Nr. 2408/92 dauguma respondenty pabrézé, kad santykiai su
treCiosiomis Salimis turi buiti pagristi specialiais susitarimais ir taisyklémis. Beveik
visos suinteresuotos Salys pritaré, kad reikia paprastinti tvarka, pagal kuria nustatoma,
ar vykdomi su vieSaja paslauga susije isipareigojimai, tac¢iau daugelis oro vezéju
nurodé pavojy, jog gali biiti iSkraipoma konkurencija, jeigu 1 su vieSaja paslauga
susijusiy isipareigojimy vykdyma bity kreipiamas pernelyg didelis démesys.
Didesnioji respondenty dalis pritaré, kad biity aiSkiau suformuluotos oro eismo srauty
paskirstymo tarp uosty taisyklés ir nustatyti objektyviis kriterijai.

Jeigu kalbama apie Reglamenta (EEB) Nr. 2409/92, tai oro veZzéjai prieStaravo bet
kokioms priemonéms, galin¢ioms apriboti laisve nustatyti kainas (dabartiniu metu §i
laisvé yra numatyta konkurencijos istatyme ir Reglamento Nr. 2409/92 apsaugos
salygose. Taciau atrodo, kad keletas regioninés valdzios institucijy ir vartotoju
organizacijy noréty imtis veiksmuy, kuriais biity uztikrinamas didesnis skaidrumas ir
tikrosios galimybés visiems europie¢iams naudotis Sajungoje siiilomomis kainomis.

Rengiant sitiloma persvarstyta varianta visos pastabos, pareikStos per konsultacijas,
buvo atidziai iSnagrinétos. Per konsultacijas prieitos iSvados buvo jtrauktos { parengta
poveikio ivertinima. Dél poveikio ivertinimo su nepriklausomu konsultantu buvo
sudaryta sutartis (poveikio jvertinimas buvo atliekamas nuo 2004 m. gruodzio iki 2005
m. spalio mén.).

Nuo 2003 m. kovo 17 d. iki 2003 m. rugséjo 30 d. internete buvo rengiamos atviros
konsultacijos. Komisija gavo 56 atsakymus. Su rezultatais galima susipaZinti internete
http://europa.eu.int/comm/transport/air/rules/package 3 en.htm.

e Eksperty Ziniy kaupimas ir naudojimas
Nepriklausomo tyrimo neprireikeé.
e Poveikio vertinimas

Persvarstant ,,trec¢iaji nuostaty rinkini“ nebuvo siekiama 1§ esmés pakeisti teisinés
sistemos — tenoréta numatyti keleta pakeitimy, kurie skirti iSkilusiems klausimams
spresti. Visi pasitlymai, kurie 1§ esmés nedera su nusistovéjusia teisine sistema, pvz.,
pasiiilymas isteigti Bendrijos licencijas iSduodancia institucija, buvo atmesti per
konsultacijas. Dél to pasirinktis ,,jokiy keitimy“ buvo lyginama su ,keitimo*
pasirinktimi tada, jeigu pastaroji buvo ,,sudaryta® i§ keliy priemoniy, tiesiogiai skirty
kiekvienam i$ klausimy, kurie buvo iskelti analizuojant ,,tre¢iaji nuostaty rinkini*:

1. Jeigu pasirinktis ,,jokiy keitimy*“ — tada nekei¢iami trys reglamentai, Siuo metu
sudarantys vidaus oro susisiekimo rinkos ,tre¢iaji nuostaty rinkini“. Pirmiau minéti
keblumy, kuriy atsiranda nenuosekliai taikant i ,,tre¢igji nuostaty rinkini“ ieinancius
reglamentus, ko gero, ne tik nepavykty pasalinti, bet jie sukelty dar didesniu
nesklandumuy, jeigu teisés aktai nebtty keiciami.
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2. ,,Keitimo* pasirinktis — tai kelis kartus atliktas ,,treiojo nuostaty rinkinio* keitimas
siekiant uztikrinti vienoda ir veiksminga minétame rinkinyje nustatyty taisykliy
taikyma. Poveikio ivertinimas jrod¢, kad minétos priemonés bty tinkamos tikslui
siekti, ju ekonominis ir socialinis poveikis biity neabejotinas, o aplinkos apsaugos
1Slaidos bty nedidelés.

Komisija atliko darbo programoje numatyta poveikio vertinima, kuris yra pridedamas
prie Sio pasitlymo.

TEISINIAI PASTULYMO ASPEKTAI

e Siulomy veiksmy santrauka

Reglamento projektu biity uztikrinimas vienodas ir veiksmingas Bendrijos teisés akty
taikymas vidaus oro susisiekimo rinkoje, nes isigalioty grieztesni ir tikslesni taikymo
kriterijai (pvz., nustatyti veiklos licencijoms, orlaiviy nuomai, su vieSaja paslauga
susijusiems isipareigojimams ir oro eismo srauty paskirstymo taisykléms). Be to,
minétu pasiiilymu biity pagerintas vidaus rinkos veikimas, nes bty panaikinti kol kas
galiojantys apribojimai teikti oro susisiekimo paslaugas (Sie apribojimai buvo nustatyti
valstybiy nariy anksCiau sudarytuose dviSaliuose susitarimuose) ir Bendrijai bty
suteikta teisé su treciosiomis Salimis derétis dél skrydziy laisviy Bendrijoje. Pasiiilymu
iSple¢iamos vartotojy teisés, t. y. skatinama, kad biity didinamas kainy skaidrumas, ir
dar labiau suvarzomas diskriminavimas.

Pasitilymu paprastinami ir derinami teisé€s aktai, t. y. pasitilymu paSalinamos poreikiy
neatitinkan¢ios ,tre¢iojo nuostaty rinkinio®“ dalys ir, jeigu reikia, aiSkiau
formuluojamas tekstas. IS trijy galiojanciy reglamenty, 1§ kuriy yra sudarytas ,.treciasis
nuostaty rinkinys®, teksty bus parengtas suvestinis tekstas.

e Teisinis pagrindas

Sio reglamento projektas, kuriuo panaikinami Reglamentai (EEB) Nr. 2407/92,
2408/92 ir 2409/92, yra pagristas Europos bendrijos steigimo sutarties 80 straipsnio 2
dalimi.

e Subsidiarumo principas

Subsidiarumo principas taikomas tik tuomet, jeigu pasitilymas nepriklauso iSskirtinei
Bendrijos kompetencijai.

Valstybés narés pasitilymo tiksly negali tinkamai pasiekti dél toliau nurodytos (-u)
priezasties (-¢iy).

— Patirtis, sukaupta ,,treCiaji nuostaty rinkini* diegiant vidaus oro susisiekimo rinkoje,
irodé, kad valstybés narés teisés aktus aiSkina ir juos taiko skirtingai. Dél to, kad
valstybés narés teisés aktus aiskina ir juos taiko nenuosekliai, sunkiai sekasi Bendrijos
oro vezéjams nustatyti vienodas salygas. Minéty nesklandumy, atsizvelgiant 1
tarptautini oro susisickimo pobiidi, negalima pasalinti pavienés valstybés narés
priimamomis priemonémis.

— Kadangi ,.treciasis nuostaty rinkinys* taikomas nenuosekliai, d¢l to vidaus oro
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susisiekimo rinkoje iskraipoma konkurencija, t. y. skirtingy valstybiy nariy oro vezéjai
veikla vykdo nevienodomis salygomis.

Bendrijos veiksmai leisty geriau pasiekti pasitilymo tiksly dél toliau nurodytos (-u)
priezasties (-¢iy).

— geriausiai uztikrinti, kad ,treciasis nuostaty rinkinys* biity taikomas nuosekliau,
galima Bendrijos lygiu aiSkinant ir nustatant Sio rinkinio taisykles.

— 1§ Bendrijos teisés akty reikia pasalinti kelias kliiitis, trukdanciais laisvai teikti oro
susisiekimo paslaugas.

— Nurodytus trukumus, atsizvelgiant | daugiasal; ju pobiidi, galima pasalinti tik imantis
priemoniy Sajungos lygiu.

D¢l to pasiiilymas atitinka subsidiarumo principa.
e Proporcingumo principas
Pasiiilymas atitinka proporcingumo principa dél toliau iSvardyty priezasciy.

— Sitlomame ,,tre¢iojo nuostaty rinkinio* persvarstyme beveik nepakei¢iama galimybe
priimti nacionalinius sprendimus, taciau siekiama uztikrinti nuosekly Bendrijos teisés
akty aiSkinima. Tik tam tikrais atvejais, jeigu priémus nacionalinius sprendimus galéty
atsirasti didelé tikimybé, kad rinka buty iSkraipoma, buvo iSpléstos Bendrijos
galimybés imtis atitinkamy veiksmuy.

— Administraciné nasta keliy valstybiy nariy nacionalinéms valdzios institucijoms,
prizitirin¢ioms veiklos licencijas, gali padidéti, nes pasitilyme yra nustatoma grieztesné
ty licenciju priezitra. Taciau kitose srityse, kuriose aptariamos pasiiilyme,
administraciné nasta neturéty keistis arba sumazeéty (pvz., su vieSaja paslauga susije
isipareigojimai).

e Priemoniy pasirinkimas

Sitiloma priemoné: reglamentas.

Kitos priemonés nebiity tinkamos dél toliau nurodytos (-u) priezasties (-Ciy).
Reglamentas — pati tinkamiausia priemongs, nes:

pasiiilyme aptariamas trijy galiojanciy reglamenty persvarstymas;

— siekiama uztikrinti nuoseklesni Bendrijos teisés akty taikyma vidaus oro susisiekimo
rinkoje.

POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitilymas neturi jokio poveikio Bendrijos biudzetui.
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5) PAPILDOMA INFORMACIJA

e Paprastinimas
Pasiiilyme numatoma supaprastinti teisés aktus.

IS Sio pasitilymo iSbrauktos poreikiy neatitinkan¢ios priemonés, o reglamenty
nuostatos, ju iSdéstymas ir suformulavimas — jeigu imanoma — persvarstytas siekiant,
kad tuos reglamentus biity lengviau suprasti ir kad bty iSvengta dviprasmiSko
aiSkinimo. Be to, todél, kad reglamenty struktira buvo supaprastinta, i§ ju buvo
parengtas suvestinis tekstas.

Pasitilymas yra itrauktas i Komisijos vykdoma acquis communautaire atnaujinimo ir
paprastinimo bei jos Darbo ir jstatymy leidybos programa (nuoroda 2002/TREN 28).

e Galiojandiy teisés akty panaikinimas

Priémus $§i pasiiilyma, galiojantys teisés aktai bus panaikinti.

e Europos ekonominé erdvé

Sitlomas aktas yra susijes su EEE ir todél turéty biiti jai taikomas.

e ISsamus pasiiilymo paaiSkinimas

1. Suteikiant ir atSaukiant veiklos licencija taikomy reikalavimy sugrieztinimas

Finansinis oro laivyno bendroviy pajégumas yra tikrinimas laikantis skirtingy
reikalavimy — vienos valstybés narés, iSdavusios licencija, jie grieztesni, kitoje —
taikomi ne tokie griezti reikalavimai. D¢l to skirtingy valstybiy nariy oro laivyno
bendrovéms 1§ tikro nustatomos nevienodos salygos ir tod¢l 1é¢iau vienijama rinka. Be
to, jeigu finansiniu atzvilgiu nepajégios oro laivyno bendrovés ir toliau vykdo veikla,
pavojus iskyla ne tik dé¢l ty bendroviy veiklos saugos, bet atsiranda ir finansiné rizika,
kuri grésty vartotojams tuo atveju, jeigu oro vezéjas bankrutuoty.

Pasitlyme yra nustatoma, kad valstybés narés turi grieztinti veiklos licenciju priezitira
ir sustabdyti tokiy licencijy galiojima arba jas atSaukti, jeigu toliau nesilaikoma
reglamento reikalavimuy (5-10 straipsniai). Siekiant uztikrinti, kad valstybés narés
neturéty galimybes nesiimti reikiamy veiksmuy, pasitilyme yra nustatyta, jog Komisija
turi teis¢ atSaukti veiklos licencija (14 straipsnis).

Pasiiilymo projektas buvo parengtas taip, kad biity numatyta galimybe¢ ateityje iSplésti
Europos Aviacijos saugos agentiiros (toliau — EASA, angl. EASA) kompetencija

v —

nuoseklesng oro vezéjy prieziiira.
2. Pasitilyme yra nustatomi grieztesni orlaiviy nuomos reikalavimai (13 straipsnis)

Jeigu orlaiviai i§ treCiyju Saliy nuomojami su igula, tada ES oro laivyno bendrovés
veikla gali vykdyti kur kas lanks¢iau — d¢l to did¢ja ekonominis ES oro laivyno
bendroviu sektoriaus veiklos veiksmingumas, kuris yra naudingas vartotojams. Taciau
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taikant dabartines Reglamento (EEB) Nr. 2407/92 nuostatas kyla su socialiniais ir
saugos klausimais susijgs susirlipinimas. Valstybése narése taikomos nevienodos
nuomos taisyklés ir yra nusistovéjusi skirtinga nuomos tvarka (ypac tai pasakytina apie
orlaiviy nuoma su igulomis).

Kadangi vienos valstybés narés, ivertindamos i§ treCiyju Saliy iSnuomotuy orlaiviy
sauga, laikosi labai griezty, o kitos — ne tokiy griezty reikalavimy, kyla susiriipinimas
saugos lygiais. Tam tikrais atvejais, jeigu orlaivis su igula daznai nuomojamas i$
treCiyjy Saliy, atsiranda susiriipinimo, kad dél minétos nuomos galima sulaukti
nepalankiy socialiniy padariniy.

Pasitilyme yra nustatomi grieztesni reikalavimai siekiant, kad biity apribota nepalankiy
socialiniy padariniy atsiradimo rizika ir buty padidinta sauga. Pasitilyme pabréziama,
kad jeigu kompetentinga licencijas iSduodanti institucija ketina iSduoti leidima orlaiviy
nuomos susitarimui sudaryti, minéta institucija turi patvirtinti, jog laikomasi saugos
standarty, kurie atitinka lygiaverCius Bendrijos saugos reikalavimus. Jeigu ketinama
nuomotis treciojoje Salyje registruota orlaivi, sudaryti nuomos sutartj bus leidziama tik
i$skirtiniais atvejais, sutart] leidziama sudaryti ne ilgesniam nei SeSiy ménesiy
laikotarpiui ir ja pratgsti leidziama tik karta (pasibaigus orlaivio nuomos sutarciai, kuri
galiojo per tam tikra vezimo oro transportu sezona, jos galiojima leidziama pratgsti ne
kitam, o tik dar kitam sezonui).

3. Pasiilyme aiskiau iSdéstomos taisyklés, kurios taikomos su vieSaja paslauga
susijusiems isipareigojimams (toliau — SVPSI, angl. PSO) (16, 17 ir 18 straipsniai)

Taisyklés, kurios taikomos su vieSaja paslauga susijusiems jsipareigojimams, buvo
persvarstytos siekiant, kad biity sumazinta administraciné nasta, pernelyg didelio
démesio nebiity skiriama su vieSaja paslauga susijusiems isipareigojimams ir kad i
konkursus biity jtraukiama kuo daugiau dalyviy. [pareigojimai skelbti buvo pakeisti, t.
y. buvo nustatyta, kad Europos Sqjungos Oficialiajame leidinyje uztenka paskelbti
trumpa pranesima.

Komisija, siekdama, kad pernelyg didelé reikSmé nebity suteikiama su vieSagja
paslauga susijusiems isipareigojimams, atskirais atvejais gali praSyti, kad biity parengta
veiklos ataskaita, kurioje buty nurodytos visos su vieSgja paslauga susijusiy
isipareigojimy aplinkybés, o ty isipareigojimy pagristumas turéty buti jvertintas ypac
kruopsc€iai tada, jeigu juos ketinama nustatyti ty marSruty atzvilgiu, kuriuose jau
teikiamos vezimo gelezinkelio transportu paslaugos ir kuriais naudojantis kelioné
trunka ne ilgiau nei tris valandas. Pasiiilymo salygos buvo pakeistos, t. y. ilgiausia
koncesijos galiojimo trukmé (iki Siol buvo 3 metai) buvo pratesta iki ketveriy mety
(arba, jei tai ypac atokiis regionai — iki penkeriy mety). Pasitilymo procediira koncesijai
atnaujinti turi buti pradéta bent prie§ SeSis ménesius, siekiant, kad biity galima
kruopsciai jvertinti, ar ir toliau reikia islaikyti draudima patekti | marSruta.

Be to, buvo nustatyta ypatingos skubos procedira, kurig galima taikyti tuo atveju, jeigu
netikétai biity nustota teikti paslaugas tais marSrutais, kuriems galioja su vieSaja
paslauga susij¢ {sipareigojimai.

Jeigu pasiilytas reglamentas, kai jis bus priimtas, ir toliau uZztikrinty lygiaverti
skaidruma, ne diskriminavima ir proporcinguma, kuriuos Komisija buvo nustaciusi
savo pasiiilyme dél kompensaciju uz viesasias paslaugas nustatymo ir kompensacijy
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mokéjimo ir, sickdama tkio subjektams suteikti teisini tikruma dél pagal $i reglamenta
skiriamos kompensacijos, i§mokamos uz su vieSaja paslauga susijusiy isipareigojimy
vykdyma, Komisija ne véliau nei iki reglamento isigaliojimo ketina priimti 86
straipsnio 3 dalimi pagrista privalomaji teisés normy akta, kuriame kompensacija tiek,
kiek ja galima laikyti valstybés pagalba, skelbiama suderinama ir kuriame nustatoma,
kad apie tokia kompensacija neprivaloma pranesti. Minétu teisés normy aktu galéty
buti atnaujintas 2005 m. lapkricio 28 d. Komisijos sprendimas (OL L 312, 2005 11 29),
1 kuri biity iterpta nuoroda i $i nauja reglamenta ir kuris jo taikymo sriti i§plésty visoms
kompensacijoms (Sios kompensacijos oro laivyno bendrovéms buvo suteiktos pagal §i
reglamenta) uz viesasias paslaugas.

4. Pasitlymu pasSalinamos neatitiktys, atsiradusios tarp vidaus oro susisiekimo rinkos ir
treciosioms Salims skirty paslaugy (15 ir 22 straipsniai).

Kadangi buvo atsizvelgta | nuomones, kurios buvo pareikstos per konsultacijas, dél to
pasiiilyme santykiams su treciosiomis Salimis skiriama tik tiek démesio, kiek jie yra
tiesiogiai susije su ,,treciojo nuostaty rinkinio* nuostatomis.

Siekiant uztikrinti vidaus rinkos ir iSoriniy jos aspektu darna, iskaitant bendro Europos
dangaus aspektus, treciyjy Saliy oro laivyno bendrovéms patekimas { Bendrijos vidaus
rinka turéty buti tvarkomas nuosekliai, t. y. Bendrijos lygiu rengiant derybas. D¢l to
Europos Bendrijos yra atsakingos uz derybas su treCiosiomis Salimis dél skrydziy teisiy
Bendrijos viduje.

Kol kas galiojan¢iuose dvisaliuose valstybiy nariy sudarytuose susitarimuose nustatyti
apribojimai bus atSaukti, dé¢l to bus panaikintas Bendrijos oro vezéjy diskriminavimas
jiems naudojant bendraji koda ir nustatant kainas, kai Bendrijos oro vezéjai vykdo
skrydzius marSrutais i treciasias Salis, jeigu vezéjai leidziasi ne ju, o kitos valstybeés
narés teritorijoje esancioje vietovese.

5. Pasiiilyme aiskiau suformuluotos taisyklés, kurios taikomos oro eismo srautus
paskirstant tarp uosty (19 straipsnis)

Dabartin¢ dvieju etapy tvarka — pirma sukuriama oro uosto sistema, o tada nustatomos
oro eismo srauty skirstymo taisyklés — kei¢iama vieno etapo tvarka, t. y. atsisakoma
,OT0 uosto sistemos savokos: Valstybés narés oro uostams, kurie aptarnauja ta pati
miesta arba aglomeracija, gali nustatyti oro eismo srauty paskirstymo taisykles, taciau
jas 18 pradziy turi patvirtinti Komisija (pasitarusi su atitinkamu komitetu). Be to,
pasiiilyme yra nustatoma, kad atitinkamiems oro uostams biity sukuriama reikiama
transporto infrastruktiira ir kad tarp oro uosty bei miesto ar aglomeracijos, kuria minéti
uostai aptarnauja, turéty bty teikiamos reikiamo daznumo, patikimos ir veiksmingos
vie$ojo susisiekimo paslaugos.

Pasiiilyme nustatoma, kad rengiant oro eismo srauty paskirstymo taisykles bty
atsizvelgiama 1 proporcingumo ir skaidrumo pricipus ir kad jos biity pagristos
objektyviais kriterijais. Si nuostata patvirtina, kad oro eismo srauty paskirstymo
taisyklémis negalima piktnaudziauti siekiant diskriminuoti oro vez&jus.

6. Pasiiilymu skatinamas kainy skaidrumas ir sazininga kainy politika

Daznai pasitaikantis dalykas, kuris kliudo suvokti visas sudedamasias kainos dalis —
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kainos skelbimas i ja nejtraukiant mokesciy, rinkliavy ir papildomy mokesciu uz
degalus. Jeigu neuZtikrinamas reikiamas kainos skaidrumas, tada iSkraipoma
konkurencija ir todé¢l vartotojai turi mokéti didesnis vidutines kainas. Komisija kol kas
ir toliau nustato atvejy, kad keleivis buvo diskriminuojamas atsizvelgiant 1 jo
gyvenamaja vieta.

Pasitilyme yra nustatoma, kad i oro susisiekimo kaing turi jeiti visi mokami mokesciai
ir rinkliavos, o placiajai visuomenei oro vez¢jai turi pateikti iSsamia informacija apie
oro susisiekimo kainas ir tarifus bei susijusias salygas (2 straipsnio 18 dalis ir 24
straipsnio 1 dalis)).

Oro susisiekimo kainos turi biti nustatomos keleivio nediskriminuojant pagal jo
gyvenamaja vieta Bendrijoje arba pilietybe (24 straipsnio 2 dalis)). Be to, siekiant
uztikrinti prieiga prie informacijos apie oro vez&jy nustatyty oro susisiekimo kainy,
negalima diskriminuoti atsizvelgiant i tai, kur yra kelioniy organizatoriaus isisteigimo
vieta.

,» Treciojo nuostaty rinkinio* taikymo liberalizuojant oro susisiekima patirtis jrodé, kad
kol kas nebuvo jokio rinkos sutrikimo, dél kurio reikéty ir toliau palikti galiojancias
oro susisiekimo kainas nustatanias specialias nuostatas, pvz., Reglamento (EEB)
Nr.2409/92 6 straipsnyje numatytas apsaugos priemones. Sios sektoriui budingos
priemonés, atsizvelgiant { pirmiau minétus dalykus ir bendras konkurencijos taisykles,
néra jtraukiamos { reglamenta.

W2407/92/EB — 2408/92/EB —
2409/92/EB (pritaikytas)
2006/0130 (COD)

Pasiiilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS
dél bendry taisykliy teikiant oro susisiekimo paslaugas Bendrijoje

(Tekstas svarbus EEE)
X> EUROPOS PARLAMENTAS ir ] EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac | jos $4=straipsaie—2—dalk [ 80
straipsnio 2 dalj, <X] #=89-straipsni
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atsizvelgdami | Komisijos pasiiilyma’',

atsizvelgdama i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomonq2 ,

{naujas

atsizvelgdami | Regiony komiteto nuomone”,
veikdami Sutarties 251 straipsnyje nustatyta tvarka®,
kadangi:

(1) 1992 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2407/92 dél oro vezéju
licencijavimo®, 1992 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2408/92 d¢l
Bendrijos oro vezéjy patekimo { Bendrijos vidaus oro mar3rutus® ir 1992 m. liepos 23
d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2409/92 d¢l oro susisiekimo paslaugu kainy ir tarifu
turi biiti i§ esmés pakeisti’. Siekiant aiskumo minétus reglamentus reikéty pakeisti ir i
ju teksty parengti suvestinj teksto varianta.

(2)  Priémus tuos minétus tris reglamentus Bendrijoje buvo liberalizuotas oro susisiekimas.
Nors liberalizavus oro susisiekima S$ios riiSies susisiekimas plétési, konkurencija
suintensyvejo, o kainos sumazgjo, dél to, kad valstybés narés minétus reglamentus
taiko nenuosekliai, iSkraipomas vidaus oro susisiekimo rinkos veikimas.

3) Siekiant uztikrinti veiksmingesni ir nuoseklesni vidaus oro susisiekimo rinkai skirty
Bendrijos teisés akty taikyma, dabarting teising sistema biitina i§ dalies pakeisti,

(4)  Pripazistant, kad oro vez¢jo finansinis pajégumas yra 1§ dalies susijes su jo vykdomos
veiklos sauga, turéty buiti nustatyta grieztesné oro vezéjy finansinés buklés prieziiira.

%) Kadangi vis didesng svarba igauna keliose valstybése narése veikla vykdantys oro
vezéjai ir kadangi reikia uztikrinti veiksmingesng Siy oro vezéju prieziura, ta pati
valstybé naré turéty buti atsakinga uz oro vezgjo pazymejimo ir veiklos licencijos
prieziiira.

(6)  Veiklos licencijas iS8duodancios valdZios institucijos turéty pradéti reguliariai tikrinti
finansing oro vez¢ju bikle, siekdamos uztikrinti, kad biity nuolat kontroliuojama, ar
visi Bendrijos oro vezéjai vykdo veiklos licencijy reikalavimus. Dél to Bendrijos oro
vez¢jai turéty pateikti reikiama informacija apie savo finansing biklg, ypaé per

e e S S S
]
o
@

0J L240, 1992 8 24, p.8. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Stojimo aktu.
OL L 240, 1992 8 24, p. 15.
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(7

@®)

©)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

pirmuosius dvejus veiklos metus, nes pastarieji yra labai svarbus laikotarpis, per kuri
paaiskeja, ar oro vezéjas yra pajégus tgsti veikla rinkoje.

Siekiant sumazinti keleiviams atsirandan¢ia rizika Bendrijos oro vezéjams,
nesugebantiems laikytis reikalavimy, pagal kuriuos biity galima spresti, ar oro vezéjas
yra tinkamas ir toliau naudotis galiojancia veiklos licencija, neturéty buti leidziama
testi veiklos. Tokiais atvejais kompetentinga licencijas iSduodanti institucija turéty
atSaukti veiklos licencija arba sustabdyti jos galiojima. Tais atvejais, jeigu
kompetentinga licencijas iSduodanti institucija nesiimty minéty veiksmy, Komisijai
turéty buti leidziama atSaukti veiklos licencija arba sustabdyti tos licencijos galiojima,
siekiant uztikrinti nuosekly Bendrijos teisés akty taikyma.

Siekiant, kad susitarimai dél treciosiose Salyse registruoty orlaiviy nuomos nebiity
pernelyg daznai pasirenkami kaip iSeitis, ypac orlaiviy nuomos su jgula susitarimai,
minétos galimybés turéty biiti numatomos tik susikloséius ypatingoms aplinkybéms,
pvz., jeigu Bendrijos rinkoje néra tam tikro orlaivio, tomis galimybémis leidziama
naudotis tik grieztai nustatyta laikotarpi ir jomis naudojantis turi buti laikomasi saugos
standarty, kurie atitikty Bendrijos teisés aktais nustatytasias saugos taisykles.

Siekiant uztikrinti patikima ir nuosekly vidaus oro susisiekimo rinkos veikima,
pageidautina, kad Bendrija biity atsakinga uz derybas su treciosiomis Salimis dél
skrydziy laisviy Bendrijoje. Jeigu Bendrija biity atsakinga uz derybas su treciosiomis
Salimis dél skrydziuy laisviu Bendrijoje, biity iSvengta vidaus rinkos nesuderinamumy
su pavieniy valstybiy nariy vedamomis derybomis.

Siekiant uzbaigti vidaus oro susisiekimo rinkos kiirima, turéty biiti panaikinti kol kas
galiojantys tarp valstybiy nariy nustatyti apribojimai, pvz., draudimas marSrutuose {
treCiasias Salis naudoti bendraji koda arba marSrutuose i treciasias Salis, jeigu kitoje
valstyb¢je naréje atliekamas tarpinis nutlpimas (SeStoji skrydziy laisveé) nustatyti
kainas.

Salygos, pagal kurias buty galima nustatyti jpareigojima teikti viesaja paslauga, turéty
buti apibréztos aiskiai ir vienareikSmiskai, o susijusios pasitilymo salygos turéty biti
tokios, kad pasitlymus galéty pateikti pakankamas konkurenty skaicius. Komisija
turéty biiti pajégi surinkti tiek informacijos, kiek biity reikalinga kiekvienu atskiru
atveju ivertinti ekonomini ipareigojimo teikti viesaja paslauga pagristuma.

Galiojancios oro eismo srauty paskirstymo tarp oro uosty, aptarnaujanéiy ta pati
miesta arba aglomeracija, taisyklés turéty buiti paaiSkintos ir supaprastintos.

Reikia uztikrinti, kad valstybés narés turéty galimybe¢ imtis veiksmuy, susijusiy su
netikétais klausimais, iSkylanciais susiklosCius nenumatytoms ir neiSvengiamoms
aplinkybéms, kuriy nepasalinus bty labai keblu techniniu arba praktiniu atzvilgiu
teikti oro susisiekimo paslaugas.

Keleiviams turéty biiti uztikrinama galimybé uz tokius pacius skrydzius mokéti tokias

pacias kainas nepaisant keleiviy gyvenamosios vietos Bendrijoje, ju pilietybés arba
kelionés organizatoriy isisteigimo Bendrijoje vietos.
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(15)

(16)

(17)

(18)

Keleiviams turi buti sudaromos galimybés veiksmingai palyginti oro laivyno
bendroviy tarifus. D¢l to paskelbtuose tarifuose turéty biiti nurodoma galutiné keleivio
mokeétina kaina, i kurig jeina visi mokesciai ir rinkliavos.

Siam reglamentui jgyvendinti biitinos priemonés turéty biuti priimtos pagal 1999 m.
birzelio 28 d. Tarybos sprendima 1999/468/EB, nustatanti Komisijos naudojimosi jai
suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka®.

Kadangi nuoseklesnio Bendrijos teisés akty, skirty vidaus oro susisiekimo rinkai,
taikymo negalima veiksmingai uZtikrinti valstybés narés lygiu, nes oro susisiekimas
yra tarptautinio pobiuidzio, ir kadangi minéta tiksla galima geriau pasiekti Bendrijos
lygiu, Bendrija pagal Sutarties 5 straipsnyje nustatyta subsidiarumo principa gali imtis
priemoniy. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa $iuo reglamentu
nesiimama jokiy veiksmuy, kurie néra bitini siekiant minéty tiksly.

D¢l to butina panaikinti Reglamentus (EEB) Nr. 2407/92, 2408/92 ir 2409/92,

PRIEME $] REGLAMENTA:

8

OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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I skyrius: Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas

V2407/92/EB 1 straipsnio 1 dalis
(pritaikytas)

v D P

WV2408/92/EB 1 straipsnio 1 dalis
(pritaikytas)

v

2409/92/EB 1 straipsnio 1 dalis
(pritaikytas)

‘ U naujas

1. Siame reglamente nustatoma licencijy Bendrijos oro vezéjams i§davimo tvarka,
Bendrijos oro vezeju teis¢ teikti oro susisiekimo paslaugas Bendrijoje ir oro
susisiekimo paslaugy Bendrijoje kainy nustatymo tvarka.

W2408/92/EB 1 straipsnio 2 dalis
(pritaikytas)

2. Laikoma, kad S§io reglamento D III skyriy <XI taikant Gibraltaro oro uostui,
nepazeidziami atitinkami Ispanijos Karalystés ir Jungtinés Karalystés teisiniai
statusai sprendziant gin¢a d¢l teritorijos, kurioje yra oro uostas, suvereniteto.
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2408/92/EB 1 straipsnio 3 dalis
(pritaikytas)

3. Sio reglamento B I1I skyriaus <X nuostaty taikymas Gibraltaro uostui sustabdomas
tol, kol pradés veikti 1987 m. gruodzio 2 d. Ispanijos Karalystés ir Jungtinés
Karalystés Uzsienio reikaly ministry bendroje deklaracijoje nustatytos priemonés.
Ispanijos ir Jungtinés Karalystés Vyriausybés apie ta data prane$ Tarybai.

2408/92/EB 1 straipsnio 4 dalis
(pritaikytas)

V2407/92/EB 2 straipsnis
(pritaikytas)

2 straipsnis

Sqvoky apibréZtys

Siame reglamente X> taikomi Sie apibrézimai <XI.

V2407/92/EB 2 straipsnio ¢
pastraipa (pritaikytas)
=naujas

(1) ,veiklos licencija® — tai eatsakinges = kompetentingos licencijas iSduodancios
institucijos <& walstybés—mnarés imonei iSduotas leidimas, suteikiantis teis¢ oro
transportu uz atlygi ir (arba) samdos pagrindais veZzti keleivius, pasta ir (arba)
krovinius kaip nurodyta veiklos licencijoje;

‘ {naujas

(2)  ,kompetentinga licencijas iSduodanti institucija* — tai institucija, kuriai pagal II skyriy
suteikta teisé iSduoti veiklos licencija, atsisakyti ja iSduoti, atSaukti licencija arba
sustabdyti jos galiojima;
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V2407/92/EB 2  straipsnio a
pastraipa (pritaikytas)

3) "imoné" — tai visi pelno siekiantys arba jo nesickiantys fiziniai X> ar <X] juridiniai
asmenys arba visos juridinj statusg turincios arba jo neturin¢ios oficialios institucijos;
WV 2408/92/EB 2 straipsnio ¢
pastraipa ir 2409/EB 2 straipsnio f]
pastraipa
4) "oro susisiekimo paslauga" - skrydis arba skrydziy serija, keleiviams, pastui ir (arba)
kroviniams vezti uz atlygi ir (arba) samdos pagrindais;
V2408/92/EB 2  straipsnio e
pastraipa
(5) "skrydis" - tai vykimas i§ nurodyto oro uosto | nurodyta paskirties oro uosta;
W2408/92/EB 2  straipsnio  k
pastraipa
(6) "oro uostas" - tai bet kokia valstyb¢je naréje esanti teritorija, atvira komercinéms oro
transporto operacijoms;
V2407/92/EB 2  straipsnio d
pastraipa (pritaikytas)
=naujas
(7) ,»Or0  VeZEjo pazymejlmas (OVP) — tai Lmonel IZ) 1Sduotas sertlﬁkatas <ZI ,
IZ> patv1rt1nant1s Xl ar—s i
uztlkrlnanmq saugy sertifikate nurodyta aviacijos veikla vykdancio orlaivio
eksploatavima, = kaip nustatyta atitinkamose Bendrijos teisés akty nuostatose. <
V2407/92/EB 2 straipsnio g
pastraipa
(8) "veiksminga kontrolé" — tai santykiai, susidedantys i$ teisiy, sutar¢iy ir visu kity

atskirai arba kartu naudojamy priemoniy, kurios, ivertinus fakto ir teisés klausimus,
suteikia galimybe sprendziamaja galia tiesiogiai arba netiesiogiai jtakoti imonés
veikla:
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(a) turint teis¢ naudotis visu jmonés turtu arba jo dalimi;

(b)  turint teises arba sutartis, kurios suteikia sprendziamaja galia daryti itaka
imonés padaliniy sudéciai, jy balsavimo tvarkai, sprendimy priémimui bei
suteikia kitokia sprendziamaja galia daryti itaka imonés veiklai.

V2407/92/EB 2  straipsnio b

pastraipa
9) "oro vez¢jas" — tai oro transporto jmong, turinti galiojancia veiklos licencija;
WV 2408/92/EB 2 straipsnio b
pastraipa ir  2409/92/EB 2
straipsnio h pastraipa (pritaikytas)
=naujas
(10) ”Bendrijos oro vezg¢jas“ — tai oro vezéjas, turintis galiojancia veiklos licencija,
V2407/92/EB 2  straipsnio e
pastraipa
=naujas
(11) ,verslo planas* — tai iSsamus nurodyta laikotarpi oro vezé¢jo ketinamos vykdyti
komercinés veiklos apra§ymas, pirmiausia susietas su & numatoma <= rinkos plétra ir
numatomomis investicijomis, iskaitant finansines ir ekonomines S§ios veiklos
pasekmes;
{naujas
(12) ,,Bendrijoje teikiama oro susisiekimo paslauga®“ — tai oro susisiekimo paslauga,
teikiama Bendrijoje;
U naujas
(13)  ,,Tranzitas* — teisé skristi vir§ Bendrijos arba treciosios Salies teritorijos netupiant ir

teise tlpti ne vezimo tikslais;
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W2408/92/EB 2 straipsnio f]
pastraipa (pritaikytas)

"skrydziy teis¢" - tai ere=vezéjo teisé [ teikti oro susisickimo paslaugas <X] ta

Bendrijos oro uosty; tedaant—ere—s asisiekime—pe aslausas—me sebeate—vert—keleivias

(15)

V2408/92/EB 2 straipsnio 1dalis

(pritaikyta)
=naujas

,regioninis oro uostas” — tai oro uostas, = atitinkantis bent vieng i8 II priede nustatyty
kriterijy < ;

(16)

V2408/92/EB 2
pastraipa

straipsnio g

"tik sédimy viety pardavimas" - tai viety pardavimas, neteikiant jokiy papildomy
paslauguy, tokiu kaip apgyvendinimas, tiesiogiai visuomenei, atlickamas oro vezéjo ar
jo igaliotojo atstovo ar uzsakomojo reiso vykdytojo;

(17)

V2408/92/EB 2
pastraipa

straipsnio  d

"reguliaraus oro susisiekimo paslauga" - tai skrydziy, kuriy kiekvienas atitinka toliau
nurodytas charakteristikas, serijos:

(a) skrydis keleiviams, kroviniams ir (arba) pastui vezti skirtu orlaiviu uz atlygi
vykdomas taip, kad visuomenés atstovai galéty nusipirkti atskira vieta
kiekvienam skrydziui (tiesiogiai i§ oro vez¢jo arba jo jgaliotyjy atstovu);

(b) skrydis vykdomas taip, kad bty uztikrintas susisiekimas tarp dvieju ty paciy
arba daugiau viety:

— pagal paskelbta tvarkarastj; arba

— skrydzius vykdant taip reguliariai ir daZnai,

suvokiamas sistemiSkas serijas.

kad jie sudaryty

(18)

LT

V2408/92/EB 2
pastraipa

straipsnio  n

"keleiviy viety skaicius" - tai placiajai visuomenei per tam tikra laika sitlomy viety
skaicCius teikiant reguliaraus oro susisiekimo paslauga;
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(19)

W2409/92/EB 2  straipsnio a
pastraipa (pritaikytas)
=naujas

"oro susisickimo kainos" — tai ekiw X eurais XI arba vietine valiuta iSreikstos
kainos, kurias moka keleiviai oro vezéjams arba ju agentams uz & DO ty keleiviy <XI
bei ju bagazo vezima oro transportu, bei visos Siy kainy taikymo salygos, iskaitant
agentiirai pasiilyta atlygi, salygas, kitas papildomas paslaugas = ir jskaitant visus
nustatytus mokescius bei rinkliavas; <

(20)

W2409/92/EB 2  straipsnio d
pastraipa (pritaikytas)
=naujas

,kresmiy oro susisiekimo kainos“ — tai ek [X> eurais <XI arba vietine valiuta uz
kroviniy vezima mokétinos kainos ir ty tarify taikymo salygos, iskaitant agentiirai
pasiiilyta atlygj ir salygas bei kitas pagalbines paslaugas = ir jskaitant visus nustatytus
mokescius bei rinkliavas < ;

21)

WV 2408/92/EB 2 straipsnio h
pastraipa ir  2409/92/EB 2
straipsnio 1 pastraipa

"atitinkama valstybé (-€s) naré (-€s)" - tai valstybé (-és) nar¢ (-¢s), kuri arba kurios
tarpusavyje teikia oro susisiekimo paslaugas;

(22)

WV 2408/92/EB 2 straipsnio i
pastraipa ir  2409/92/EB 2
straipsnio j pastraipa

"dalyvaujanti valstybé (-€s) naré¢ (-és)" - tai atitinkama valstybé (-és) nar¢ (-€s) ir
valstybé (-és) naré (-€s), kurioje oro vezéjui (-ams) leista teikti oro susisiekimo
paslaugas;

(23)

{naujas

»aglomeracija® — miesto vietoveé, sudaryta iS miesty arba miesteliy, kurie juose
daugéjant gyventoju arba tiems miestams ir miesteliams pleciantis, susiliejo
sudarydami iStising gyvenamaja zonga;
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V2407/92/EB 2 straipsnio f]
pastraipa
=naujas

(24) ,,valdymo ataskaita™ — tai i§sami ataskaita apie nurodyto laikotarpio = oro vezéjo <=
pajamas ir kastus, iskaitant su oro transportu susijusios ir kitos veikos bei piniginiy ir
nepiniginiy elementy analizg;

W2408/92/EB 2 straipsnio m
pastraipa (pritaikytas)

W2409/92/EB 2  straipsnio e
pastraipa (pritaikytas)

Voo e

W2409/92/EB 2 straipsnio ¢
pastraipa (pritaikytas)

v 1w

W2409/92/EB 2  straipsnio  k
pastraipa (pritaikytas)

W2408/92/EB 2  straipsnio 0
pastraipa (pritaikytas)

e
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V2409/92/EB 2  straipsnio b

pastraipa (pritaikytas)

W2408/92/EB 2  straipsnio |
pastraipa (pritaikytas)

V2407/92/EB 3 straipsnio 3 dalis
(pritaikytas)
=naujas

IT skyrius: Veiklos licencija

3 straipsnis

= Veiklos licencija <

akies, [X> N¢é vienai <X] Bendsijes eisysiai {monei
neleld21ama x> Bendrl_]o_]e <ZI Beﬂ%gw%&%ﬁe oro transportu uz atlyg1 ir (arba)

samdos pagrindais vezti keleiviy, pasto ir (arba) kroviniy, jeigu B ji <X #mené
neturi atitinkamos veiklos licencijos.

V2407/92/EB 3 straipsnio 2 dalis
(pritaikytas)

Sio reglamente skyrlaus <ZI relkalaV1mus atltlnkanmal 1m0ne1 sutelklama teisé
isigyti veiklos licencija. S :

ks,
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V2407/92/EB 3 straipsnio 1 dalis
(pritaikytas)

1sduodant1 institucija <Z| nelsduoda Velklos licencijy 4 :
jei nesilaikoma Siame zeglamente X> skyriuje <X nustatyty re1kalav1mq

V2407/92/EB 1 straipsnio 2 dalis
(pritaikytas)

x> Nepazeld21ant jokiy galiojan¢iy Bendrijos, namonahnes arba tarptautmes telses
nuostaty toliau iSvardyty kategoriju oro susisieckimo paslaugoms netaikomas
reikalavimas turéti galiojancia veiklos licencija: <XI

(a) D> oro susisiekimo paslaugoms, teikiamoms bemotoriu orlaiviu ir (arba)
ultralengvuoju motoriniu orlaiviu, ir <XI

(b) D> vykdant vietinius skrydzius, per kuriuos neatlickamas vezimas tarp
skirtingy uosty. <XI

V2407/92/EB 4 straipsnio 1 dalis
(pritaikytas)
=naujas

4 straipsnis

= Saqlygos veiklos licencijai iSduoti <

> Kompetentinga licencijas iSduodanti institucija XI Malstybés—naré imonei
iSduoda veiklos licencija, D jeigu <X :

(a) imonés pagrindiné
registruotoji jos buveiné yra
didziausia komercinés veiklos dali Vykdo Bendrljo_]e "GN

S '=> pagrlndlne buveme < ir, jeigu turi tokia,
j¢ = Bendrijoje ir jmoné

(b) = imoné turi galiojanti oro vezéjo pazymejima; <
(c) ©=jeigu paraiSka iSduoti licencija jteikiama valstybés narés valdzios institucijai,

imonés pagrindiné buveing ir, jeigu turi tokia, registruotoji imonés buveiné yra
minétoje valstybéje naréje, didelg¢ komercinés veiklos dali imoné vykdo toje
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(d)

(e)

®

(2
(h)

valstybéje naréje ir, jei oro vezéjo pazyméjima yra iSdavusi nacionaliné
valdzios institucija ta pati valstybé naré yra atsakinga uz oro veZzéjo
pazymejimo tvarkyma; <

imonés vykdoma pagrindin¢ veikla yra susijusi tik su oro transportu arba su
kita komercine veikla, susijusia su orlaiviy eksploatacija, ju remontu arba
prieziiira.

=imonés organizacin¢ struktira yra tokia, kad kompetentinga licencijas
iSduodanti institucija gali jgyvendinti Sio skyriaus nuostatas;

valstybéms naréms ir (arba) ju pilieiams priklauso daugiau nei 50 % imonés ir
valstybés narés ir (arba) juy pilieciai i§ tikro valdo ta imong tiesiogiai arba
netiesiogiai per vieng arba imoniy-tarpininkiy, iSskyrus ta atveji, jeigu tai
numatyta susitarime, kurio susitarian¢ioji Salis yra Bendrija, su trecigja Salimi

imon¢ atitinka 5 straipsnyje nustatytas finansines salygas.

imone¢ atitinka 11 straipsnyje nustatytus draudimo reikalavimus. <

V2407/92/EB 4 straipsnio 2 dalis
(pritaikytas)

V2407/92/EB 4 straipsnio 3 dalis
(pritaikytas)
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V2407/92/EB 5 straipsnio 1 dalis
(pritaikytas)
=naujas

5 straipsnis

= Finansinés sqlygos veiklos licencijai isduoti <

a4 E> Kompetentmga licencijas 1sdu0dant1 1nst1tu01ja =
nuodugnlal 1vert1na ar imoné, pirma karta pateikusi paraiska iSduoti jai veiklos
licencija, gali jrodyti, kad:

(a) 24 = 36 < ménesius nuo veiklos vykdymo pradzios bet kuriuo metu sugeba
vykdyti esamus ir galimus jsipareigojimus, nustatytus remiantis realiomis
prielaidomis;

(b) ji laikosi nuolatiniy ir eksploataciniy verslo plane numatytos veiklos kasty,
apskaiCiuoty remiantis realiomis prielaidomis trijy ménesiy laikotarpiui nuo
veiklos pradzios, neatsizvelgiant i jokias veiklos pajamas

V2407/92/EB 5 straipsnio 2 dalis
(pritaikytas)
=naujas

Taikant 1 dalj, kiekvienas pareiskéjas pateikia maziausiai pirmyju és=eqg = trijy <&
veiklos mety verslo plana Verslo plane, be kita ko, detaliai nurodomi finansiniai
pareiskejo rysiai su kitomis komercinémis veiklos rtSimis, kuriomis pareiskéjas
verciasi tiesiogiai arba per susijusias imones. PareiSkéjas taip pat pateikia visa
susijusia informacija; pirmiausia — X> I <X] priedo & X> 1 <X] dalyje nurodytus
duomentis.

V2407/92/EB 5 straipsnio 7 dalis
(pritaikytas)
=naujas

Sio straipsnio 1 B ir <XI 2 346 dalys netaikomos oro vez¢jams, dirbantiems su
maziau nei 10 tony (didziausias kilimo svoris) sverianciais ir (arba) maziau nei 20
seédimy viety turinéiais orlaiviais. Sie oro vezéjai visada turi sugebéti jrodyti, kad ju
grynasis kapitalas sudaro ne maziau kaip $6666-E€E = 100000 eury <= arba kai
licencijas iSduodanti institucija papraSo, pateikti informacija, susijusia su X> 9
straipsnio 2 dalies <X] S=dakies nuostaty igyvendinimu.
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Nepaisant to, valstybé naré gali taikyti 1 X ir XI 2 3=4—=+6 dalis jos iSduota
licencija turintiems oro vezéjams, kurie reguliariai teikia paslaugas arba kuriy
apyvarta vir§ija 3 milijonus X> eury <X] EEY per metus.

V2407/92/EB 9 straipsnis
(pritaikytas)
=naujas

6 straipsnis

= Oro vezéjo pazyméjimas <

Veiklos licencijos iSdavimas ir jos galiojimas visada priklauso nuo turimo
galiojancio OTOS nurodancio veiklos, kuriai iSduota veiklos licencija, rusis ir
atitinkanCio tama—tiker ame—Tarybos—re elamente X atitinkamoje Bendruos telseje <ZI
nustatytus krlterljus i—sigalios——dalye—nuredyts as—Tarvbes—real srReRts as—tatkony

= Visi pakeitimai, kurie buvo padaryti Bendrijos oro vezéjui iSduotame OVP,
itraukiami 1 oro vez¢jo veiklos licencija. <

V2407/92/EB 6 straipsnis
(pritaikytas)
=naujas

7 straipsnis

=Geros reputacijos jrodymas <~

Kai veiklos licencijai iSduoti ==
X> reikalaujama <X] jrodyti, kad asmenys, kurle nuolatos ir efektyviai tvarkys
imones veikla, pasizymi gera reputacija, arba kad néra paskelbtas ju bankrotas, ar
sunkiy profesiniy nusizengimuy ar nusikalstamos Velklos atveJu IZ> siekiant
sustabdyti licencijos galiojima arba ja atSaukti <XI, s

ya—atiaulda welstybémaré = kompetentinga licencija iSduodanti 1nst1tu01ja <=' kltq
valstybiy nariy pilieciy atzvilgiu kaip pakankama {rodyma priima pateiktus kilmés
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Valstybes narés arba Valstybes nares = kurloJe asmuo turi nuolating gyvenamaja
#i—k SHeh : : s jeigu kompetentingy institucijy
1sdu0tus dokumentus 1rodanc1us kad la1k0mas1 Siy reikalavimy.

Tais atvejais, kai kilmés valstybés narés arba Valstybes nares 1=s=léa¥1=es = kurloje
asmuo turl nuolatan gyvenamaja vieta < uzsies 3 :

: e neiSduoda pirmeie O 1 dalyje <ZI p%ﬁﬁ% mmetu
dokumentq, toklems dokumentams prilygsta pareiSkimas davus priesaika arba
atitinkamo asmens oficialus pareiskimas valstybése, kuriose néra nuostatos dél
pareiskimo davus priesaika, kilmés valstybés narés ar valstybés narés, i-kaarios—is
yra—atvykes, © kurioje asmuo turi nuolating gyvenamaja vieta < kompetentingo
teismo ar administracijos pareigiino arba prireikus - notaro ar kompetentingos
profesinés organizacijos atstovo akivaizdoje ; §i institucija, asba notaras = arba
kompetentinga profesiné organizacija <& iSduoda paZyméjima, patvirtinanti
pareiskimo prisiekus ar oficialaus pareiskimo autentiSkuma.

sefes = kompetentinga licencijas iSduodanti
1nst1tuc1Ja <3:' gali parelkalautl kad 1 X ir 2 &X] dalyse minimi dokumentai ir
pazymejimai bty pateikti praéjus ne daugiau kaip trims ménesiams po ju iSdavimo
datos.

W2407/92/EB 11 straipsnio 1 dalis
(pritaikytas)
=naujas

8 straipsnis

= Veiklos licencijos galiojimas <

Veiklos licencija gaho_]a tol kol IX> Bendrljos ] oro Vezejas IZ) Vykdo Sio skyrlaus
re1ka1av1mus Xl 1a el . Ra :

V2407/92/EB 4 straipsnio 5 dalis
(pritaikytas)
=naujas

: : : : s X> Bendrijos <X
oro vezéjas = kompetent1nga1 hcencuq 1sduodan01a1 1nst1tuc1ja1 < visada turi

sugebéti  jrodyti, kad _]IS 1a1k051 IZ> Vlsq<Zl Sio sﬁmﬁ% IZ> skyrlaus <ZI
reikalavimy. Melstybés—n arés—prafymu—Komisis fa—iSnasrintia— ar—taikomasi— Sto
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{naujas

Kompetentinga licencijas iSduodanti institucija atidziai stebi, ar laikomasi Sio
skyriaus reikalavimy. Kompetentinga licencijas iSduodanti institucija bet kokiu
atveju po dvieju mety nuo naujos veiklos licencijos iSdavimo svarsto i§ naujo, ar
laikomasi minéty reikalavimu, jeigu ji jtaria apie galima neatitiktj, arba gavusi
Komisijos praSyma.

Tuo atveju, jeigu kompetentinga licencijas iSduodanti institucija ijtaria, kad dél
Bendrijos oro vez¢jui kylanc¢iy finansiniy sunkumy gali biiti daroma ijtaka veZzéjo
vykdomy operaciju saugai, Si institucija nedelsdama praneSa valdzios institucijai,
atsakingai uz su oro vezéjo pazyméjimu susijusiy klausimy sprendima.

2407/92/EB 11 straipsnio 2 dalis
(pritaikytas)
=naujas

= Veiklos licencija i§ naujo pateikiama patvirtinti <, jeigu X> Bendrijos <XI oro
vezéjas

(a) [ Sesis ménesius nuo veiklos licencijos i8davimo nebuvo pradéjes vykdyti
veiklos, <X

(b)) = dauglau nel trlms = se&keﬁas ménesiams nutraukla Velqu &%ﬁﬁ%

V2407/92/EB 5 straipsnio 6 dalis
(pritaikytas)
=naujas

> Bendrijos <XI oro vezéjas kiekvienais finansiniais metais X> per $eSis ménesius
nuo saskaity uzdarymo <X snewéluedamas = kompetentingai < licencijas
iSduodandiai institucijai pateikia audito patikrintas praéjusiy mety ataskaitas. = Per
pirmuosius dvejus Bendrijos oro vez¢jo veiklos metus I priedo 3 punkte nurodyti
duomenys kas SeSis ménesius atnaujlnaml ir patelklaml kompetentmgal 11cen01Jas
1sduodanc1a1 1nst1tu01Ja1 <. Rt ¢ :

= Kompetentinga licencijas iSduodanti institucija bet kada gali jvertinti Bendrijos
oro vez¢jo, kuriam ji yra iSdavusi veiklos licencija, finansing buklg, papraSydama
pateikti atitinkama informacija, ypac I priedo 3 punkte nurodytus duomenis. <
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V2407/92/EB 5 straipsnio 3 dalis
(pritaikytas)
=naujas

> Bendrijos <XI oro vezéjas = kompetentingai licencijas iSduodanciai institucijai <
pranesa:

(a)

(b) 1S anksto pranesa apie visus numatomus jmoniy susijungimus arba jsigijimus, ir

(¢) per keturiolika dieny licencija iSduodanciai institucijai praneSa apie visus
nuosavybés arba akcijy paketo, kuri sudaro 10 % arba daugiau viso
B> Bendrijos <XI oro vezéjo arba patronuojanios imongés, arba pagrindinés

holdmgo bendroves akcmlo kapltalo pa51kelt1mus wg&m:&ﬁ%kpﬁ%ﬂ%

V2407/92/EB 5 straipsnio 4 dalis
(pritaikytas)
=naujas

Jei DO kompetentinga <X] licencijas iSduodanti institucija nusprendzia, kad pokyciai,
apie kuriuos buvo praneSta pagal 3 X> 5 <X] dalj, turés reikSmingos jtakos
> Bendrijos XI oro vezéjo finansiniams reikalams, ji pareikalauja pateikti
patikslinta verslo plana, 1 kuri biity itraukti aptariami pokyciai ir kuris apimty
ma21au51a1 12 meneswc nuo Sio verslo plano igyvendinimo pradzios beisxisa-susijusia
2 ; ant ir, = be pagal 4 pastraipa patelklamos 1nforma01jos “,

IZ> I <ZI pr1edo B IZ> 2 <ZI dalyje nurodytus duomems cad-baty—galimanus :

X> Kompetentinga <X] licencijas iSduodanti institucija priima sprendima dél S$io
patikslinto verslo plano ne véliau kaip po triju ménesiy nuo reikiamos informacijos
pateikimo dienos.

V2407/92/EB 11 straipsnio 3 dalis

(pritaikytas)
=naujas

turin¢iy [X> Bendrijos <XI oro vezéju, kuriems veiklos licencija yra iSdavusi
> kompetentinga licencijas iSduodanti institucija <X] xalstybés-narés atzvilgiu = $i
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institucija < nusprendzia, ar veiklos licencija turi biiti pateikta patikrinti dar karta,
jei pasikeiia vienas ar daugiau elementy, turinfiy itakos teisinei #menés
X> Bendrijos oro vezéjy <Xl pademal visy plrma Jel 1vyksta 1m0n111 sus1Jung1ma1 ar
kontrohmo akcuq paketo 1S1g1_] imai :

V2407/92/EB 5 straipsnio 7 dalis
(pritaikytas)
=naujas

Sio straipsnio 4, B> 5 <Xl ir 6 dalys netaikomos oro vezéjams, dirbantiems su maZiau
nei 10 tony (didziausias kilimo svoris) sverianciais ir (arba) maziau nei 20 sédimy
viety turindiais orlaiviais. Sie oro veZ¢&jai visada turi sugebéti jrodyti, kad ju grynasis
kapitalas sudaro ne maziau kaip $8986-ECH = 100000 eury < arba kai licencijas
iSduodanti institucija papraso, pateikti informacija, susijusia su X> 9 straipsnio 2
dalies <X] 5=dakes nuostaty igyvendinimu.

Nepaisant to, valstybé naré gali taikyti 4235 4 B> Sir 6 X 23—4=&5 dalis jos
iSduota licencija turintiems oro vez¢jams, kurie reguliariai teikia paslaugas arba kuriy
apyvarta virsija 3 milijonus D> eury X1 EEH per metus.

V2407/92/EB 5 straipsnio 5 dalis
(pritaikytas)
=naujas

9 straipsnis

= Veiklos licencijos galiojimo sustabdymas ir jos galiojimo panaikinimas <

W E> Kompetentlnga llcen01Jas 1sdu0dant1 1nst1tuc1ja ¢ gg i
sustabdyti B> veiklos <XI licencijos galiojima arba ja panaikinti, jei joms nejrodoma,
kad IZ> Bendrljos Xl oro Vezejasl2 menesm gah Vykdytl savo esamus ir galimus
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= Kompetentinga licencijas iSduodanti institucija gali < taip pat gali iSduoti laiking
licencija, = galiojan¢ia ne ilgiau nei 12 menesm<2:I kol bus atlikta ﬁnansme
> Bendrijos <XI oro vez&jo reorganizacija, jei sausumui—nekils—paveius

laiking licencija yra jtraukti visi oro vez¢jo pazymejlmo pakeltlmal ir jei galima
patikimai numatyti, kad per minéta laikotarpi imanoma atlikti reikiama finansing
reorganizacija. <.

W2407/92/EB 12 straipsnis
(pritaikytas)
=naujas

Ore—wezéjui—kauriam © Jeigu atsiranda patikimy duomeny, leidzianciy itarti apie
ﬁnansmlus sunkumus arba Je1gu <2:' 1skehama nemokumo ar klta pana51 byla ¥3-1%%&b@

: Ha = Or0 VGZCJLII kurlam llcencuq yra iSdavusi
kompetentlnga hcencuas 1sduodant1 institucija, $i institucija nedelsdama nuodugniai
ivertina finansing buklg ir, remdamasi ivertinimo iSvadomis ir laikydamasi Sio
straipsnio nuostaty per tris ménesius i§ naujo apsvarsto veiklos licencijos statusa < .

= Kompetentinga licencijas iSduodanti institucija Komisijai pranesa apie jvertinimo
procediira ir uzbaigus Sia procedira padarytas iSvadas bei sprendima, kurj priima
kompetentinga licencijas iSduodanti institucija, atsizvelgdama i veiklos licencijos
statusg <.

= Jeigu apie 8 straipsnio 4 dalyje nurodytas patikrintas saskaitas nepraneSama per
SeSis ménesius nuo pragjusiyjuy finansiniy mety pabaigos, kompetentinga licencijas
i8duodanti institucija Bendrijos oro vezéjo praso nedelsiant praneSti apie tas
patikrintas saskaitas.

Jeigu apie patikrintas saskaitas nepraneSama per ménesi, veiklos licencijos
galiojimas sustabdomas arba nutraukiamas.

Kompetentinga licencijas iSduodanti institucija Komisijai praneSa apie tai, kad oro
vezejas nevykdo isipareigojimo per Sesiy ménesiy laikotarpi pranesti apie patikrintas
saskaitas, ir apie priemones, kuriy imasi §i praneSancioji institucija. <2

=Tuo atveju, jeigu oro vezéjo pazyméjimo galiojimas sustabdomas ir jis
paskelbiamas negaliojan¢iu, kompetentinga licencijas iSduodanti institucija
nedelsdama sustabdo to oro vezéjo veiklos licencijos galiojima arba galiojima
nutraukia. <=
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V2407/92/EB 13 straipsnio 2 dalis
(pritaikytas)
=naujas

10 straipsnis

= Sprendimai dél veiklos licencijy <

: 2 = Kompetentinga licencijas iSduodanti institucija <
nedelsdama ne véliau kaip per tris ménesius nuo visos reikalingos informacijos
pateikimo dienos, atsizvelgdama i visus turimus Lrodymus prnma sprendlmq del
taikymo. Sprendimas perduodamas pareiskéjui a=pa :
Jei paraiska atmetama, nurodomos atmetimo priezastys.

2407/92/EB 13 straipsnio 1 dalis
(pritaikytas)
=naujas

2. Malstybé—naré = Kompetentingos licencijas iSduodancios institucijos < viesai
paskelbia veiklos licencijy i8davimo, =juy galiojimo sustabdymo arba galiojimo
nutraukimo < tvarka ir X Sios institucijos <X] apie tai informuoja Komisija.

2407/92/EB 13 straipsnio 4 dalis
(pritaikytas)
=naujas

3. = Kompetentingy licencijas iSduodanciy instituciju < Malstybigsnariy sprendimy ai
iSduoti veiklos licencijas arba atSaukti imo tokias licencijas y =sarasas <
= kiekvienais metais < dél iSdavimo ar skelbiamas i Europos Sqjungos Bendriju
oficialiame leidinyje.

2407/92/EB 13 straipsnio 3 dalis
(pritaikytas)
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V2407/92/EB 7 straipsnis
=naujas

11 straipsnis

= Draudimo reikalavimai <

Nelaimingy atsitikimy atveju, ypac¢ keleiviy, bagazo, kroviniy, pasto ir treciyju Saliy
atzvilgiu, apdraudziama oro vezgjo atsakomybé. = Jeigu taikoma, draudimo apsauga
turi atitikti minimalius Reglamente (EB) Nr. 785/2004 nustatytus reikalavimus’. <=

V2407/92/EB 8 straipsnio 2 dalis
(pritaikytas)
=naujas

12 straipsnis

> Registravimas <=
1. Nepazeidziant X> 13 straipsnio 2 dalies <X] 3—dalies; :
walstybé—snaré X Bendrijos <XI oro vezéjo naudojamas us orlaivis reglstruOJamas
> <] nacionaliniame X> veiklos licencija iSduodancios valstybés
narés <X] registre , arba Bendrijoje.
V2407/92/EB 8 straipsnio 4 dalis
(pritaikytas)
2. &; X> Kompetentinga licencijas i§duodanti

1nst1tu<:1Ja pagal 1 dah @ 1a1kydamas1 talkytlnq Lstatqu 1r kity teisés akty gskaitant
RSy e neimdama  jokio
dlskrlmmuOJancm mokesc10 ir nedelsdama namonahmame registre registruoja kity
valstybiy nariy pilieciy turimus orlaivius ir perkelia juos i§ kity valstybiy nariy
orlaiviy registry. Uz orlaivio perkélima imamas tik jprastas registracijos mokestis.

9

OL L 138, 2004 4 30, p. 1.
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2407/92/EB 8 straipsnio 1 dalis
(pritaikytas)
=naujas

13 straipsnis

= Nuoma <~

Turimo orlaivio faktas néra salyga veiklos licencija

Ve

1 iSduoti arba kontroliuoti

v

= Imoné¢, praSanti iSduoti veiklos licencija, nuosavybés teise arba pagal orlaivio
nuomos be igulos susitarima turi disponuoti vienu arba daugiau orlaiviy <.

=Bendrijos oro vezg¢jas nuosavybés teise arba pagal orlaivio nuomos be igulos
susitarima turi disponuoti vienu arba daugiau orlaiviy. <=

=Bendrijos oro vez¢jas pagal orlaivio nuomos su jgula susitarima gali disponuoti
vienu arba daugiau orlaiviy. <

V2407/92/EB 8 straipsnio 3 dalis
(pritaikytas)
=naujas

Trumpalaikiy nuomos sutar¢iy atveju, siekdama patenkinti laikinus X> Bendrijos <XI
oro vezgjo poreikius arba kitais atvejais, susiklosc¢ius nepaprastosioms aplinkybéms,
walstybé—naré © kompetentinga licencijas iSduodanti institucijace gali leisti
nesilaikyti 2—dalies—a—punkte = 12 straipsnio 1 dalyje nustatyto registravimo
reikalavimy. Bet kokiu atveju jokiam Bendrijos oro vezéjui nesuteikiama teisé
atsisakyti, siekiant, kad biity patenkinamas laikinasis poreikis arba kad biity
susitvarkyta su padétimi, trunkancia ilgiau nei SeSis ménesius ir susiklosciusia dél
i§skirtiniy aplinkybiy, nors teis¢ atsisakyti galima suteikti tik karta ir ne ilgiau nei
SeSiems ménesiams (ji suteikiama ne i eilés einanciam antram laikotarpiui < .

= Jeigu orlaivis nuomojamas su igula, minétos iSlygos taikomos atsizvelgiant i tai,
ar yra sudarytas galiojantis susitarimas, kuriame yra nustatomas abipusiSkumo
principas, kuriuo vadovaudamasi atitinkama valstybé naré¢ ar Bendrija su treciaja
Salimi (joje yra iregistruotas nuomojamas orlaivis) sudaro orlaivio nuomos su jgula
susitarima. <
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V2407/92/EB 10 straipsnio 1 dalis
(pritaikytas)
=naujas

Siekiant uztikrinti, kad bity laikomasi saugos standarty, sas
retlealassns  kitos jmonés orlaivi naudojantis arba kitai jmonei leidZiantis juo
naudotis, = su igula ar be jos < , = Bendrijos <& oro vezg¢jas 1S attinkames
= kompetentingos < licencijas g iSduodancios institucijos gauna iSankstini veiklos
patvirtinima. D¢l patvirtinimo salygy Salys susitaria nuomos sutartyje.

2407/92/EB 10 straipsnio 2 dalis
(pritaikyta) (pritaikytas)
=naujas

Melstybé—naré X Kompetentinga licencijas iSduodanti institucija <X] netvirtina
sutarciy, kuriy pagrindu nuomojami orlaiviai su jgula oro vezéjui, kuriam ji iSdave
veiklos licencija, jei = ta institucija nustaté ir atitinkamam oro vezéjui rastiskai
pranesé, kad < nesilaikoma © atitinkamoje Bendrijos teis¢je <& G—straipsnyie

nustatytiesiems lygiaverciy atitinkamy saugumo standarty seikalasmy.

V2407/92/EB 14 straipsnis
(pritaikytas)
=naujas

14 straipsnis

= Komisijos atliekamas tyrimas <

=Komisija, laikydamasi 25 straipsnio 2 dalyje nustatytos tvarkos, gavusi valstybés
narés prasyma arba savo nuoziiira, iStiria, ar laikomasi §io skyriaus reikalavimy ir,
jeigu reikia, nusprendzia sustabdyti veiklos licencijos galiojima arba nutraukti jos
galiojima. <=

4 Siekdama jvykdyti DX Siame <X] 4 straipsnyje nustatytas pareigas, Komisija gali
gauti visa reikalinga informacijaL i§ = kompetentingos licencijas iSduodancios
institucijos arba tlesmglal i$ atltlnkamo(-q) BCHdI‘l]OS oro VeZG_]O( q) per KOIHISIJOS
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V2407/92/EB 15 straipsnis
(pritaikytas)

V2407/92/EB 16 straipsnis
(pritaikytas)

V2407/92/EB 17  straipsnis
(pritaikytas)

35



LT

2.

2408/92/EB 3 straipsnio 1 dalis
(pritaikytas)
=naujas

III skyrius: Galimybé naudotis marsrutais

15 straipsnis

= Bendrijos vidaus oro susisiekimo paslaugy teikimas <

aE8 g Bendrijos oro vez¢jams atitin 3
%fd%k& B> sutelk1ama teisé¢ <XI naudotis skrydziy teisémis Bendrljos marSrutuose.

= Valstybéms naréms neleidziama nustatyti, kad Bendrijos oro vez¢jas skrydziy
laisvémis gali naudotis tik gaves koki nors leidima. Jeigu valstybé naré pagristai gali
abejoti Bendrijos oro vezéjui iSduotos veiklos licencijos galiojimu, ta valstybé nare §i
klausima pateikia kompetentingai licencijas iSduodanciai institucijai. Valstybéms
naréms 1§ Bendrijos oro vezéju neleidziama reikalauti, kad jie pateikty kokius nors
dokumentus, kurie jau buvo iteikti kompetentingai licencijas iSduodanciai
institucijai. <

W2408/92/EB 3 straipsnio 2 dalis
(pritaikytas)

2408/92/EB 3 straipsnio 3 dalis
(pritaikytas)
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2408/92/EB 3 straipsnio 4 dalis
(pritaikytas)

2408/92/EB 7 straipsnis
(pritaikytas)
=naujas

= Bendrljos Vldaus <& oro sus151ek1mo paslaugas teikian¢iam Bendrijos oro veZzéjui
atitinkama—ya sy—ha sy leidziama sujungti kelias oro susisiekimo
paslaugas '=> ir tartis del bendrOJo kodo naudOJlmo nepazeldz1ant Lmonems taikomy
Bendrijos konkurencijos taisykliy. <aes

=2Siuo reglamentu anuliuojami bet kokie Bendrijos oro vezéjy laisvés teikti
Bendrijos vidaus oro susisiekimo paslaugas apribojimai, nustatyti dvisaliais valstybiy
nariy susitarimais.

= Nepaisant valstybiy nariy dvisaliy susitarimy nuostaty ir atsizvelgiant i imonéms
taikomas Bendrijos konkurencijos taisykles atitinkama(-os) valstybé naré(-és)
Bendrijos oro vezéjams leidzia sujungti oro susisiekimo paslaugas ir teikiant oro
susisiekimo paslaugas i ty valstybiy nariy teritorijoje esanti bet koki oro uosta, i§ to
uosto arba per ji teikiant paslaugas 1 visas treciyjy Saliy vietoves tartis dél bendrojo
kodo naudojimo <.

= Nepazeidziant jokiy galiojanciy teisiy, suteikty iki isigalint Siam reglamentui, ir
nepaisant Reglamento (EB) Nr. 847/2004'° nuostaty Bendrijai nepriklausandiy
valstybiy oro vezé¢jams neleidziama naudotis skrydziy laisvémis, sujungti oro
susisiekimo paslaugas arba tartis dél bendrojo kodo naudojimo tuose marsrutuose,
kurie apima tik Bendrijos teritorija, iSskyrus tuo atveju, jeigu minéti vezéjai
1Svardytomis laisvémis ir nurodyta veikla gali vykdyti pagal Bendrijos su treciaja
Salimi sudaryta susitarimg <

= <= Nepazeidziant jokiy galiojanciuy teisiy, suteikty iki jsigalint Siam reglamentui, ir
nepaisant Reglamento (EB) Nr. 847/2004 nuostaty treCiyju Saliy oro vezéju
orlaiviams neleidziama tranzitu skristi vir§ Bendrijos teritorijos, jeigu atitinkama
tre¢ioji $alis néra 1944 m. gruodzio 7 d. Cikagoje pasirasyto Tarptautinio susitarimo
dél oro tranzito susitarianCioji Salis arba su Bendrija dél to néra sudariusi
susitarimo < .

OJ L157,2004 4 30, p.7.

37

LT



LT

2408/92/EB 4 straipsnio 1 dalies
a punktas (pritaikytas)
=naujas

16 straipsnis

=Bendri su vieSqja paslauga susijusiy jsipareigojimy principai <

Valstybé naré, pasikonsultavusi su kitomis atitinkamomis valstybémis narémis,
informavusi Komisija ir marSrute dirbancius oro vezéjus, gali nustatyti tokio masto
su vieSaja paslauga susijusius isipareigojimus dél reguharaus oro sus151ek1mo
paslaugq, telklamuc = reglonmlam <& oro uostui apts

: b : 3 arba nerentablham marsrutu1 vedanciam |
bet kuri jos ter1tor1]OJe esan‘q reglomm oro uosta, jeigu kat bet kuris 1§ Siu marSruty
yra gyvybiskai svarbus oro wuosto regiono ekonominei plétrai. = Minétas
Ipareigojimas nustatomas tik tokiu <& mastu, kad tame marSrute biity uztikrintas
= minimaliy < reguliaraus oro sus151ek1m0 paslaugq, atitinkanciy nustatytus
testinumo, reguliarumo, aiéiay kainos nustatymo arba
= minimalaus < keleiviy viety ska1c1aus standartus kuriy oro vezéjai, atsizvelgdami
1 savo komercinius interesus, neprisiimty, teikimas.

= Nustatytieji standartai marSrutui, kuriam taikomi minéti su viesaja paslauga susije
isipareigojimai, parenkami skaidriai ir nediskriminuojant <= .

V2408/92/EB 4 straipsnio 1 dalies
¢ punktas (pritaikytas)
=naujas

Tais atvejais, kai kity #8&s DO tipy <X] transportas negali uztikrinti etitiskassg nuolat
teikiamy paslaugy, = bent du kartus per dieng <=, atitinkamos valstybés narés | su
vie$aja paslauga susijusi isipareigojima gali jtraukti reikalavima, kad visi marSrute
ketinantys dirbti oro vez¢jai garantuoty, kad jie marSrute dirbs tam tikra nustatyting
laikotarpi laikydamiesi kity su vieSaja paslauga susijusiy isipareigojimy salygu.

V2408/92/EB 4 straipsnio 1 dalies
j punktas (pritaikytas)

Kai su vie$gja paslauga susij¢ isipareigojimai nustatomi pagal B> 1 ir 2 dalis <XI a=#
e—punktus, oro vez¢jai gali pardavinéti tik sédimas vietas ir tik tada, jei Sios oro
susisiekimo paslaugos atitinka visus su vie$aja paslauga susijusio isipareigojimo
reikalavimus. Del Sios priezasties Sios oro susisiekimo paslaugos laikomos
reguliaraus oro susisiekimo paslaugomis.
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2408/92/EB 4 straipsnio 1 dalies
d punktas (pritaikytas)
=naujas

Jei marSrute né vienas oro vezéjas nepradéjo arba neketina teikti reguliaraus oro
susisiekimo paslaugy ir pagal Siame marsrute nustatyta su viesaja paslauga susijusius
isipareigojimus, valstybé naré galimybe = teikti reguliarigsias oro susisiekimo
paslaugas < saudetis Siuo marSrutu gali suteikti tik vienam oro veZ&jui ne ilgiau kaip
trejg = keturiy < mety laikotarpiui, kuriam pasibaigus padétis dar karta
apsvarstoma.

= Pirmiau minétas laikotarpis gali biiti penkeri metai, jeigu su vieSaja paslauga
susije isipareigojimai nustatomi marsrutui, kuriuo orlaiviai skraido i ypac¢ atokiame
regione, apibréZtame Sutarties 299 straipsnio 2 dalyje, esanti oro uosta. <

Teisé teikti B> 4 dalyje nurodytas paslaugas <X] pasiiloma = pagal 17 straipsnj <
skelbiant vieSaji konkursa vienu arba, = jeigu Sito negalima atlikti dél su
eksploatavimu susijusiy priezasciy <&, grupe minéty marsruty bet kokiam Bendrijos
oro vezejui, kuris turi teisg teikti tokias paslaugas.

V2408/92/EB 4 straipsnio 1 dalies
b punktas (pritaikytas)
=naujas

= Jeigu valstybé naré¢ ketina nustatyti su vieSaja paslauga susijusius isipareigojimus,
visa numatomo jpareigojimo teksta valstybé naré nusiuncia Komisijai, atitinkamoms
valstybéms naréms ir oro vez¢jams, kurie vykdo veikla minétu marSrutu.

Komisija Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje paskelbia Sig informacija:

(a) nurodo oro uostus, tarp kuriy skraidoma atitinkamu marsrutu,

(b) nurodo su vieSaja paslauga susijusiy isipareigojimy taikymo pradzios diena ir

(c) tiksly adresa, kuriuo atitinkama valstybé naré nedelsdama ir nemokamai
uztikrina prieiga prie su vieSaja paslauga susijusio jpareigojimo teksto ir visos

informacijos apie ta ipareigojima ir (arba) jo dokumenty. <

Valstybés narés = numatomy su viesgja paslauga susuusm 151pare1g031mq<='
= butinybg ir <& pakankamuma jvertina austate regulia e

paslauey atsizvelgdamos i:
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10.

(a) = numatomy isipareigojimy ir atitinkamo regiono ekonominés plétros poreikiy
proporcinguma; <2

(b) galimybgs : ams pasinaudoti kitos riiSies transportu ir ty raisiy
tinkamuma at51radu51ems vezimo poreikiams patenkinti, = ypac tuo atveju,
jeigu teikiamomis gelezinkelio paslaugomis uztikrinama, kad numatoma oro
susisiekimo marSruta geleZinkelio transportu galima nuvaziuoti greiciau nei tris
valandas ; <

(¢) oro paslaugy tarifus ir salygas, kurias biity galima nustatyti vartotojams;
(d) bendra visy marsrute dirbanciy ar ketinanciy dirbti oro vezéjy itaka.

=Neleidziama, kad su vieSaja paslauga susijusiy isipareigojimy jsigaliojimo data
buty ankstesné nei 6 dalies antroje pastraipoje nurodytojo informacinio pranesimo
paskelbimo data <= .

= Laikoma kad su Vieéeg'a paslauga susijusiy isipareigojimq galiojimo trukmé yra
regullar10s1os oro su5151ek1mo paslaugos nebuvo teikiamos ilgiau nei dvyhka
meénesiy. <.

=Tuo atveju, jeigu pagal 17 straipsni pasirinktas oro vezéjas netikétai nustoja teikti
paslauga, atitinkama valstybé naré, susiklosCius nepaprastosioms aplinkybéms,
dvisaliu susitarimu gali parinkti kita oro vezéja, kuris ne ilgesniam nei SeSiy ménesiy
laikotarpiui (Sio laikotarpio neleidziama pratgsti) prisiimty su vieSaja paslauga
susijusiy isipareigojimy pagal Sias salygas: <

(a) = visos valstybés narés mokamos kompensacijos iSmokamos pagal 17
straipsnio 8 dalies nuostatas; <

(b) = pasirenkamas tik Bendrijos oro vez¢jas laikantis skaidrumo ir ne
diskriminavimo principy <.

= Komisija ir valstybé (-¢s) nar¢ (-¢s) nedelsiant informuojamos apie skubos tvarka
ir nurodomos jos taikymo priezastys. Komisija savo nuoziiira arba gavusi valstybés(-
1y) narés(-iy) praSyma ir laikydamasi 25 straipsnio 2 dalyje nustatytos tvarkos gali
sustabdyti minétos tvarkos taikyma, jeigu Komisija yra isitikinusi, kad ta tvarka
neatitinka Sios dalies reikalavimy arba kaip nors kitaip priestarauja Bendrijos teisés
aktams. <
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{naujas

17 straipsnis

Tvarka, taikoma organizuojant viesqji konkursq dél su vieSqja paslauga susijusiy

isipareigojimy

Viesasis konkursas, nustatytas 16 straipsnio 5 dalyje, organizuojamas pagal 2—11
daliy nuostatas.

Atitinkama valstybé naré Komisijai perduoda visa kvietimo dalyvauti konkurse
teksta.

Komisija kvietima dalyvauti konkurse Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje
paskelbia kaip informacini praneSima. Neleidziama, kad galutiné¢ pasitlymy
pateikimo diena biity anksCiau nei du ménesiai nuo minéto informacinio pranesimo
paskelbimo dienos. Jei tai pasitilymas, pateikiamas dél marsruto, 1 kuri pagal 16
straipsnio 4 dal; patekti biity leidziama tik vienam vezéjui, kvietimas dalyvauti
konkurse skelbiamas bent SeSis ménesius iki naujos koncesijos pradzios, siekiant
vertinti, ar ir toliau reikia riboti patekima.

Informaciniame pranesime pateikiama Si informacija:

(a) susijusi(-ios) valstybé(-s) naré(-s)

(b) atitinkamas oro susisiekimo marsrutas;

(c) sutarties galiojimo trukmé;

(d) tiksly adresa, kuriuo atitinkama valstybé naré¢ uZtikrina prieiga prie kvietimo
dalyvauti konkurse teksto ir visos reikiamos informacijos apie ta konkursa ir
(arba) viesojo konkurso dokumenty;

(e) galutiné paraisky pateikimo diena.

atitinkama valstybé naré nedelsdama ir nemokamai perduoda visa reikiama

informacija ir dokumentus, kuriu papraso vieSajame konkurse ketinanti dalyvauti
Salis.

2408/92/EB 4 straipsnio 1 dalies
g punktas (pritaikytas)
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2408/92/EB 4 straipsnio 1 dalies
k punktas (pritaikytas)

V2408/92/EB 4 straipsnio 2 dalis
(pritaikytas)

V2408/92/EB 4 straipsnio 1 dalies
e punktas (pritaikytas)
=naujas

I konkurso tvarka ir paskesng sutarti, inter alia, itraukiami Sie punktai:
(a) suvieSaja paslauga susijusiy isipareigojimy reikalavimai;

(b) sutarties pakeitimo ir nutraukimo taisyklés, ypac atsizvelgiant | nenumatytus
pokycius;

(c) sutarties galiojimo laikotarpi;
(d) =poveikio priemonés < Nuebaudes uz sutarties nevykdyma
(e) = objektyvis ir skaidriis parametrai, kuriais remiantis biity galima apskaiciuoti

kompensacija, jeigu ja reikty iSmokéti, uz su vieSaja paslauga susijusiy
isipareigojimy vykdyma. <

2408/92/EB 4 straipsnio 1 dalies
f punktas)

ParaiSkos atrenkamos kuo greiciau atsizvelgiant | teikiamy paslaugy tinkamuma,
iskaitant kainas ir salygas, kurios gali biiti nustatomos vartotojams bei, jei yra,
iSlaidas, skirtas atitinkamos valstybés (-iy) narés (-iy) pareikalautai kompensacijai
sumokeéti.
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2408/92/EB 4 straipsnio 1 dalies
h punktas (pritaikytas)
=naujas

> Atitinkama <X] DX valstybé naré <X] gali sa iSmokéti kompensacija oro vezéjui,
pasirinktam pagal > 7 <X £ dalj pusakts, uz atitiktj standartams, kuriy privaloma
laikytis vykdant pagal DX 16 straipsni <X nustatytus su VIGSQ]a paslauga susuusms
151pare1g0J1mus Ismoketa ant tokia & kompensacija & ats

a8 : as = negali virSyti sumos, relkahngos aprnoket1 grynqs1as
1sla1das patlrtas Vykdant visus su vieSaja paslauga susijusius isipareigojimus
(atsizvelgiama i pajamas, kurias oro vez¢jas gavo vykdydamas su vieSaja paslauga
susijusius isipareigojimus ir pagrista oro vez¢jo pelng <.

10.

{naujas

Valstybé naré nedelsdama Komisijai praneSa apie vieSojo konkurso rezultatus ir
pasirinkima nusiysdama pranes$ima, kuriame pateikiama $i informacija:

(a) konkurso dalyviy skaicius, ju pavadinimai ir informacija apie konkurso dalyviy
imones;

(b) pasitlymuose pateikti valdymo elementai;

(c) pasitlymuose pateikiami prasymai mokéti kompensacija;

(d) konkurso dalyvio, kuris buvo pasirinktas, pavadinimas.

Komisija, valstybés narés papraSyta arba savo nuozitra, valstybiy nariy gali praSyti
per ménes] perduoti visus reikiamus dokumentus apie oro vezgja, kuris buvo
pasirinktas vykdyti su vieSaja paslauga susijusiy isipareigojimy. Komisija, jeigu

prasomi dokumentai nepateikiami iki galutinés datos, 25 straipsnio 2 dalyje nurodyta
tvarka gali nuspresti sustabdyti kvietimo dalyvauti konkurse galiojima.

2408/92/EB 4 straipsnio 1 dalies
1 punktas (pritaikytas)
=naujas

18 straipsnis

=Su viesqja paslauga susijusiy jsipareigojimy nagrinéjimas <

Valstybés narés imasi = visy <& O butiny <X zedkdamyg priemoniy, uztikrinanciy,
kad visi pagal Si=straipsai > 16 ir 17 straipsnius <X priimti sprendimai buty
veiksmingai ir nedelsiant, ypac jei Sie sprendimai pazeidzia Bendrijos teis¢ arba Sia
teisg igyvendinancias nacionalines taisykles, perzitiréti.
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= Komisija, valstybés narés paprasyta arba savo nuoziiira, valstybiuy nariy visy pirma
gali praSyti per du ménesius pateikti:

(a) dokumenta, kuris pagrindzia poreiki taikyti su vieSaja paslauga susijusius
Isipareigojimus ir patvirtinant;, kad jie atitinka 16 straipsnyje nurodytus
kriterijus

(b) regiono ekonominés buklés analizg,

(c) numatomy taikyti jpareigojimy ir ekonominés plétros tiksly proporcingumo
analize,

(d) teikiamy oro susisiekimo paslaugy, jeigu jos teikiamos, ir kity riSiy transporto,
kuris yra prieinamas ir kurj galima laikyti numatomy teikti paslaugy pakaitalu,
analize. <

V2408/92/EB 4 straipsnio 3 dalis
(pritaikytas)
=naujas

Komisija kiekvienos valstybés narés, manancios, kad X> 16 ir 17 straipsniuose <X +
dalyre nustatytos salygos nepagristai riboja marSruto plétra, praSymu arba savo
iniciatyva, atlieka tyrima ir, atsizvelgdama { visus atitinkamus veiksnius, per €a
= SeSis <& meénesius nuo praSymo gavimo dienos = ir 25 straipsnio 2 dalyje
nustatyta tvarka <= priima sprendima dél to, ar X> 16 ir 17 straipsniai <X] i—daks
turéty biti toliau taikoma atitinkamam marsrutui.

= Komisija, kol bus priimtas minétas sprendimas, gali nusprgsti imtis laikiny
priemoniy, iskaitant su vieSaja paslauga susijusiy jgaliojimy taikymo visiSka arba
dalinj sustabdyma. <

V2408/92/EB 4 straipsnio 4 dalis
(pritaikytas)

W2408/92/EB 5 straipsnis
(pritaikytas)
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W2408/92/EB 6  straipsnis
(pritaikytas)

\V2408/92/EB 8 straipsnio 2 dalis
=naujas

19 straipsnis

=> Oro eismo paskirstymas oro uostams ir naudojimasis skrydZiy laisvémis <~

Naudojimasi skrydziy teisémis reglamentuoja paskelbtos Bendrijos, nacionalings,
regioninés arba vietos veiklos taisyklés, susijusios su sauga, & saugumu <, aplinkos
apsauga ir laiko tarpsniy paskirstymu.

2408/92/EB 8 straipsnio 1 dalis
(pritaikytas)
=naujas

S elg ; : ; : , & Valstybé nar¢, pasitarusi su
atitinkamais oro veZzéjais, gah = nedlskrlmlnuodama = pasklrtles vietoviy
Bendrijoje atzvilgiu <=, fant dél pilietybés arba ée} oro VGZGJO tapatybes
reglamentu0t1 = oro <= eismo paskirstyma tarp : stetna H oro
uosty, = jeigu laikomasi $iy salygu: <

(a) = oro uostais naudojamasi teikiant paslaugas tam paciai miestui arba
aglomeracijai; <

(b) = oro uostai aptarnaujami lygiaverte transporto infrastruktiira; ir <

(c) =S oro uosty | miesta arba aglomeracija, kurig jie aptarnauja, ir prieSinga
kryptimi teikiamos daZnos, patikimos ir veiksmingos vieSojo transporto
susisiekimo paslaugos <

= Priimant bet koki sprendima reguliuoti oro eismo paskirstyma oro uostams

atsizvelgiama | proporcingumo ir skaidrumo principus ir tie sprendimai turi buti
pagristi objektyviais kriterijais. <=
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2408/92/EB 8 straipsnio 3 dalis
(pritaikytas)
=naujas

i —Komisija apie sprendima praneSa Tarybai ir valstybéms naréms.
= Atitinkama valstybé naré, nepazeisdama iki priimant §i reglamenta galiojusiy oro
eismo srauty paskirstymo taisykliy, Komisijai pranesa apie ketinima reguliuoti oro
eismo paskirstyma arba keisti galiojancias to eismo paskirstymo taisykles. <

Komisija, gavusi minéta praSyma, per SeSis ménesius nuo jo gavimo iSnagrin¢ja 1 ir
2 daliy taikyma ir 25 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka nusprendzia, ar valstybei
narei leidZziama taikyti priemones.

Komisija sprendima paskelbia Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje ir priemonés
netaikomos tol, kol nepaskelbiamas Komisijos patvirtinimas.

W2408/92/EB 8 straipsnio 4 dalis
(pritaikytas)

2408/92/EB 8 straipsnio 5 dalis
(pritaikytas)

W2408/92/EB 9 straipsnio 1 dalis
(pritaikytas)
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V2408/92/EB 9 straipsnio 2 dalis
(pritaikytas)

2408/92/EB 9 straipsnio 3 dalis

(pritaikytas)

47

V2408/92/EB 9 straipsnio 4 dalis

(pritaikytas)
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W2408/92/EB 9 straipsnio 5 dalis
(pritaikytas)
=naujas

20 straipsnis

Nepaprastosios padéties priemonés

Nepaisant3—rd-daliy Valstybé nar¢ gali = atsisakyti suteikti teis¢ naudotis skrydziy
lalsvemls tas telses apriboti arba jomis besinaudojantiesiems nustatyti salygas <,

; g spresti netikétai iSkilusius trumpalaikius nesklandumus,
= kuriy rad051 susiklos¢ius nenumatytoms ir neiSvengiamoms aplinkybéms <.
Imantis minéty veiksmy = turi buiti paisoma proporcingumo ir skaidrumo principy ir
tie veiksmai privalo biiti pagristi objektyviais bei nediskriminaciniais kriterijais < .

Komisija ir X> kita(-os) <X] valstybé (-€s) naré (-€s) nedelsiant informuojamos apie
Sias priemones ir atitinkamai pagrindziamas juy igyvendinimas. Jei problemos, dél
kuriy prireiké Siy priemoniy, neiSsprendziamos ilgiau kaip per 14 dieny, valstybé
naré apie tai atitinkamai informuoja Komisija ir kitas valstybes nares ir, gavusi
Komisijos sutikima, gali pratgsti priemonés taikymo terming tolesniam 14 dieny
laikotarpiui.

Atitinkamos valstybés (-iy) narés (-iy) praSymu arba savo iniciatyva Komisija gali
sustabdyti Sios priemonés taikyma, jei ji neatitinka 1 #=2 dalies g reikalavimy arba
kitaip prieStarauja Bendrijos teisei.

2408/92/EB 9 straipsnio 6 dalis
(pritaikytas)

V2408/92/EB 9 straipsnio 7 dalis
(pritaikytas)
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W2408/92/EB 9 straipsnio 8 dalis

(pritaikytas)
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W2408/92/EB 10  straipsnis
(pritaikytas)

LT



LT

V2409/92/EB 1 straipsnio 2 dalis
(pritaikytas)
=naujas

1V skyrius: Kainy nustatymo nuostatos <X

21 straipsnis

= Kainy nustatymas <=
Nepazeidziant 3-dakes X> 23 straipsnio <X §is reglamentas DO skyrius <X] netaikomas:

(a) [ne Bendrijos oro vezéju nustatytoms {\field {\fldinst QUOTE}} oro
susisiekimo <XI kainoms ir tarifams;

(b) [ oro susisiekimo <XI kainoms ir tarifams, nustatytiems su vie$aja paslauga

susuumm 8 mparmgopmm 8 pagal IZ> IH skyrlq <ZI %%%pe#%é

W2409/92/EB 5 straipsnio 1 dalis
(pritaikytas)
=naujas

22 straipsnis

= Laisvé nustatyti kainas <

1. Nepazeidziant X> 16 straipsnio 1 dalies, 23 ir 24 straipsniy <X] sie—reglamente
nuostaty Bendrijos oro vez¢jai laisvai nustato = oro susisiekimo paslaugy kainas ir
tarifus <.

2. = Valstybés narés, nepaisydamos dviSaliais valstybiy nariy susitarimais nustatyty

nuostaty, negali taikyti diskriminaciniy nuostaty atsizvelgdamos i1 oro vezg¢jo
nacionaling priklausomybe arba jo tapatybe, kai Bendrijos oro vezéjai nustato oro
susisiekimo paslaugy i§ Bendrijos teritorijos | tre¢iaja $ali kainas ir tarifus. Siuo
reglamentu panaikinami visi kainy nustatymo apribojimai, iskaitant marSrutuose i
treCiasias Salis, grindziami dvisaliais valstybiy nariy susitarimais < .

2409/92/EB 3 straipsnis
(pritaikytas)
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2409/92/EB 1 straipsnio 3 dalis
(pritaikytas)
=naujas

23 straipsnis

= Pirmavimas nustatant kainas <

= Nepazeidziant susitarimy, kuriuos Bendrija su trefigja Salimi yra sudariusi dél oro
susisiekimo paslaugu tarp Bendrijos oro uosty, < tik Bendrijos oro vezéjai turi teisg sidilyti
naujus produktus arba nustatyti mazesnes X> oro susisickimo <X] kainas, nei mokamas uz
tokius pacius produktus.

2409/92/EB 4 straipsnis
(pritaikytas)
=naujas

24 straipsnis

= Informavimas ir nediskriminavimas <

1. Bendrijoje dirbantys oro vezejai placi :i:' estes visuomenei €s p#aé{y%a formueia
= pateikia < = iSsamig mformacuq aple ju oro sus1s1ek1m0 kamas 1r tarifus bel
susijusius salygas <& —a standartin ’
vezime-tartus.

2. = Oro veze¢jai oro susisieckimo kainas nustato nediskriminuodami keleiviu ju
pilietybés arba gyvenamosios vietos atzvilgiu arba neatsizvelgdami i kelioniy
organizatoriaus isisteigimo vieta Bendrijoje. <

WV2409/92/EB 5 straipsnio 2 dalis
(pritaikytas)
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V2409/92/EB 5 straipsnio 3 dalis

(pritaikytas)

V2409/92/EB 5 straipsnio 4 dalis

(pritaikytas)

W2409/92/EB 6  straipsnis

(pritaikytas)
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¥2409/92/EB

7

straipsnis

(pritaikytas)

LT



W2409/92/EB 8  straipsnis
(pritaikytas)

WV 1882/2003/EB 1 straipsnis ir 1.5
priedas (pritaikytas)
=naujas

V skyrius: Baigiamosios nuostatos

25 straipsnis

= Komitetas <~

Kai daroma nuoroda i $ia B dalj <X] straipsai, taikomi Sprendimo 1999/468/EB'" 3
ir 7 straipsniai, atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.

Komitetas patvirtina darbo tvarkos taisykles.

WV 2407/92/EB 18 straipsnio 1
dalis — 2408/92/EB 14 straipsnio 1
dalis — 2409/92/EB 10 straipsnio 1
dalis (pritaikytas)

26 straipsnis

Bendradarbiavimas ir teisé gauti informacijq

Valstybés narés ir Komlsua bendradarblauja IX> talkydamos Xl ﬁ#@ﬁéﬁé&ﬂ%@s 51
reglamenta. : 3 d t

parengts

LT

OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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2408/92/EB 12 straipsnio 1 dalis
(pritaikytas)
=naujas

Siekdama vykdyti Siame reglamente nustatytas pareigas, Komisija gali gauti visa
reikalinga informacija i atiiakanmy valstybiu nariu, kurios taip pat turi uztikrinti, kad
Sia informacija pateikty & = ju kompetentingy licencijas iSduodanciy institucijy <
18duotas licencijas turintys oro vezéjai.

V2408/92/EB 12 straipsnio 2 dalis
(pritaikytas)

WV 2407/92/EB 18 straipsnio 2
dalis — 2408/92/EB 14 straipsnio 2
dalis — 2409/92/EB 10 straipsnio 2
dalis (pritaikytas)

=naujas

pastapties—retkalavimat. © Valstybés narés pagal jy nacionalinius teisés aktus imasi
butiny priemoniy uztikrinti, kad taikant §i reglamenta valstybiy nariy gauta
informacija biity tinkamai jslaptinama <.

V2408/92/EB 13 straipsnis
(pritaikytas)

W2409/92/EB 9 straipsnis
(pritaikytas)
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W2408/92/EB 15  straipsnis
(pritaikytas)

(5% . v

W2409/92/EB 11  straipsnis
(pritaikytas)

{naujas

27 straipsnis

Panaikinimas
Reglamentai (EEB) Nr. 2407/92, (EB) Nr. 2408/92 ir (EB) Nr. 2409/92 panaikinami.

Nuorodos 1 panaikintus reglamentus suprantamos kaip nuorodos i §i reglamenta ir
skaitomos pagal koreliaciju lentelg, pateikta I1I priede.

{naujas

28 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja [...] diena nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

V2407/92/EB 19  straipsnis
(pritaikytas)
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V2408/92/EB 16  straipsnis
(pritaikytas)

W2409/92/EB 12 straipsnis
(pritaikytas)

{naujas

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, [...]

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
[-] [-.]

V2407/92/EB priedas (pritaikytas)
=naujas

> I <XI PRIEDAS

1. Informacija apie finansini tinkamuma, kuria turi pateikti paraiSkos pateikéjas
prasSydamas licencijos pirma karta

1.1. Naujausias vidaus valdymo saskaitas ir, jei turima — audito patikrintas praéjusiy
finansiniy mety saskaitas.

1.2. Planuojamas balansas, iskaitant pelno (nuostolio) ataskaita biisimiems = trejiems <
dweftems metams.
1.3. Pagrindiniai planuojamy iSlaidy ir pajamy rodikliai, susij¢ su kuru, rinkliavomis ir

tarifais, atlyginimais, priezilira, nusidévéjimu, valiuty kurso svyravimais, oro uosto
mokesciais, draudimu, etc. Marsruty (pajamuy) prognoze.

1.4. Duomenys apie nuo paraiSkos pateikimo iki veiklos pradzios patirtas pradines
iSlaidas bei paaiskinimas, kaip ketinama padengti Sias iSlaidas.
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1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

2.1.

2.2.

2.3.

24.

2.5.

2.6.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Duomenys apie turimus ir numatomus finansavimo Saltinius.

Duomenys apie akcininkus, iskaitant ju pilietybg ir turimy akcijy rasi bei imonés
istatus. Jei akcijas turi imoniy grupé — pateikiama informacija apie ju rysi.

Planuojamo pinigy srauto iSdéstymas ir likvidumo planai pirmiesiems
B> trejiems <X] dxefems veiklos metams.

Duomenys apie orlaiviy isigijimo (nuomos) finansavima, iskaitant, nuomos atveju,
sutarties salygas.

Informacija, kuri turi biti pateikta siekiant nustatyti galiojancias veiklos licencijas
turinCiy vezejy, ketinanciy daryti savo struktiiros ar veiklos pobiuidzio pakeitimus,
kurie reikSmingai itakos jy finansus, vélesni finansinj tinkamuma

Prireikus, naujausias vidaus valdymo balansas ir audito patikrintos praéjusiuy
finansiniy mety saskaitos.

Tikslis duomenys apie visus ketinamus pokycius, t. y. apie paslaugu risies
pasikeitimus, ketinamus imonés perémimus arba susijungimus, akcinio kapitalo ar
akcininky pasikeitimus.

Planuojamas esamy finansiniy mety balansas ir pelno (nuostolio) ataskaita, iskaitant
visus numatomus strukttiros ar veiklos pobiidzio pokycius, kurie reikSmingai itakos
imonés finansus.

Turéty ir planuojamy islaidy ir pajamy rodikliai, susij¢ su kuru, rinkliavomis ir
tarifais, atlyginimais, prieziiira, nusidévéjimu, valiuty kurso svyravimais, oro uosto
mokesciais, draudimu, etc. MarSruty (pajamy) prognozeé.

Pinigy srauto iSdéstymas ir likvidumo planai kitiems metams, jskaitant visus
numatomus struktiiros ar veiklos pobtidzio poky¢ius, kurie reikSmingai jtakos jmonés
finansus.

Duomenys apie orlaiviy isigijimo (nuomos) finansavima, iskaitant, nuomos atveju,
sutarties salygas.

Informacija, kuri turi buti pateikta siekiant nustatyti galiojancias veiklos licencijas
turin¢iy vezejy tolesni finansinj tinkamuma

Pra¢jus ne daugiau kaip SeSiems ménesiams nuo atitinkamo laikotarpio pabaigos
audito patikrintos saskaitos ir, prireikus — naujausias vidaus valdymo balansas.

Planuojamas balansas, iskaitant kity mety pelno (nuostolio) ataskaita.
Turéty ir planuojamy iSlaidy ir pajamy rodikliai, susij¢ su kuru, rinkliavomis ir
tarifais, atlyginimais, priezilira, nusidévéjimu, valiuty kurso svyravimais, oro uosto

mokesciais, draudimu, etc. Marsruty (pajamuy) prognoze.

Pinigy srauto i8déstymas ir likvidumo planai kitiems metams.
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II PRIEDAS

16 straipsnyje minimu regioniniu oro uostu apibréztis

Regioniniais oro uostais laikomi visi oro uostai, kurie atitinka bent viena i$ Siy
kriteriju:

(a) metinis oro eismo intensyvumas yra toks, kad oro uostas per metus aptarnauja
ne daugiau nei 900000 keleiviy;

(b) metinis oro eismo intensyvumas yra toks, kad oro uoste per metus perkraunama
ne daugiau nei 50000 tony kroviniy;

(c) uostas yra valstybei narei priklausancioje saloje;

T
II1 PRIEDAS
KORELIACIJOS LENTELE
Reglamentas 2407/92/EB Sis reglamentas

1 straipsnio 1 dalis 1 straipsnis
1 straipsnio 2 dalis 3 straipsnio 3 dalis
2 straipsnis 2 straipsnis
3 straipsnio 1 dalis 3 straipsnio 2 dalis
3 straipsnio 2 dalis 3 straipsnio 1 dalies antroji pastraipa
3 straipsnio 3 dalis 3 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa
4 straipsnio 1 dalis 4 straipsnio 1 dalis
4 straipsnio 2 dalis 4 straipsnio f punktas
4 straipsnio 3 dalis -
4 straipsnio 4 dalis 4 straipsnio f punktas
4 straipsnio 5 dalis 8 straipsnio 1 dalies antroji pastraipa
5 straipsnio 1 dalis 5 straipsnio 1 dalis
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5 straipsnio 2 dalis
5 straipsnio 3 dalis
5 straipsnio 4 dalis
5 straipsnio 5 dalis
5 straipsnio 6 dalis
5 straipsnio 7 dalis
6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnio 1 dalis
8 straipsnio 2 dalis
8 straipsnio 3 dalis
8 straipsnio 4 dalis
9 straipsnis

10 straipsnio 1 dalis
10 straipsnio 2 dalis
11 straipsnio 1 dalis
11 straipsnio 2 dalis
11 straipsnio 3 dalis
12 straipsnis

13 straipsnio 1 dalis
13 straipsnio 2 dalis
13 straipsnio 3 dalis
13 straipsnio 4 dalis
14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnis

60

5 straipsnio 2 dalis
8 straipsnio 5 dalis
8 straipsnio 6 dalis
9 straipsnio 1 dalis
8 straipsnio 4 dalis
5 straipsnio 3 dalis ir 8 straipsnio 8§ dalis
7 straipsnis

11 straipsnis

13 straipsnio 1 dalis
12 straipsnio 1 dalis
13 straipsnio 2 dalis
12 straipsnio 2 dalis
6 straipsnis

13 straipsnio 3 dalis
13 straipsnio 4 dalis
8 straipsnio 1 dalis
8 straipsnio 3 dalis
8 straipsnio 7 dalis
9 straipsnio 2 dalis — 9 straipsnio 4 dalis
10 straipsnio 2 dalis
10 straipsnio 1 dalis
10 straipsnio 3 dalis

14 straipsnis
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18 straipsnio 1 dalis
18 straipsnio 2 dalis
19 straipsnis

PRIEDAS

26 straipsnio 1 dalis

26 straipsnio 3 dalis

I PRIEDAS

Reglamentas 2408/92/EB

Sis reglamentas

1 straipsnio 1 dalis
1 straipsnio 2 dalis
1 straipsnio 3 dalis
1 straipsnio 4 dalis
2 straipsnis

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 2 dalis
3 straipsnio 3 dalis
3 straipsnio 4 dalis
4 straipsnio 1 dalies a punktas
4 straipsnio 1 dalies b punktas
4 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

4 straipsnio 1 dalies d punktas

4 straipsnio 1 dalies e punktas

61

1 straipsnis
1 straipsnio 2 dalis
1 straipsnio 3 dalis
2 straipsnis

15 straipsnio 1 dalis + 15 straipsnio 2
dalis

16 straipsnio 1 dalis
16 straipsnio 6 dalis
16 straipsnio 2 dalis
16 straipsnio 4 dalis
17 straipsnio 1 dalis
17 straipsnio 2 dalis
17 straipsnio 3 dalis
17 straipsnio 4 dalis
17 straipsnio 5 dalis

17 straipsnio 6 dalis
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4 straipsnio 1 dalies f punktas
4 straipsnio 1 dalies g punktas

4 straipsnio 1 dalies h punktas

4 straipsnio 1 dalies i punktas
4 straipsnio 1 dalies j punktas
4 straipsnio 1 dalies k punktas
4 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 4 dalis

5 straipsnis

6 straipsnio 1 dalis ir 6 straipsnio 2 dalis
7 straipsnis

8 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 3 dalis

8 straipsnio 4 dalis

8 straipsnio 5 dalis

9 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 4 dalis

9 straipsnio 5 dalis

9 straipsnio 6 dalis

9 straipsnio 7 dalis

9 straipsnio 8 dalis

LT

17 straipsnio 7 dalis
17 straipsnio 8 dalis
17 straipsnio 9 dalis
17 straipsnio 10 dalis
18 straipsnio 1 dalis

16 straipsnio 3 dalis

18 straipsnio 2 dalis

15 straipsnio 3 dalis — 15 straipsnio 6 dalis

19 straipsnio 2 dalis
19 straipsnio 1 dalis

19 straipsnio 3 dalis

20 straipsnis
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10 straipsnis
11 straipsnis
12 straipsnio 1 dalis
12 straipsnio 2 dalis
13 straipsnis
14 straipsnio 1 dalis
14 straipsnio 2 dalis
15 straipsnis
16 straipsnis
I PRIEDAS
II PRIEDAS

IIT PRIEDAS

25 straipsnis

26 straipsnio 2 dalis

26 straipsnio 1 dalis

26 straipsnio 3 dalis

II PRIEDAS

Reglamentas 2409/92/EB

Sis reglamentas

1 straipsnio 1 dalis
1 straipsnio 2 dalis
1 straipsnio 3 dalis
2 straipsnis
3 straipsnis
4 straipsnis
5 straipsnio 1 dalis
5 straipsnio 2 dalis
5 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 4 dalis

LT

1 straipsnis
21 straipsnis
23 straipsnis
2 straipsnis
24 straipsnis

22 straipsnis

LT
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6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnio 1 dalis
10 straipsnio 2 dalis
11 straipsnis

12 straipsnis

26 straipsnio 1 dalis

26 straipsnio 3 dalis

27 straipsnis

28 straipsnis

WV 2408/92/EB priedas ir
Austrijos, Svedijos ir Suomijos
Stojimo akto 29 straipsnis ir I
priedas bei Cekijos Respublikos,
Estijos, Kipro, Latvijos, Lietuvos,
Vengrijos, Maltos, Lenkijos,
Slovakijos ir Slovénijos Stojimo
akto 20 straipsnis ir II priedas

(pritaikytas)
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V2408/92/EB

III

priedas

(pritaikytas)

LT



